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Fonds axé sur la sécurité BMO
BMO Fonds du marché monétaire
(séries A, F, 1, M, FNB et Conseiller)

Fonds axés sur le revenu BMO
BMO Fonds FNB obligations totales
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds concentré mondial équilibré
(séries A, T6, F, F (couverte),
F6, 1, Conseiller et Conseiller (couverte))
BMO Fonds d’obligations de base
(séries A, F, G, | et Conseiller)
BMO Fonds d’obligations de base Plus
(séries A, F, G, |, FNB et Conseiller)
BMO Fonds FNB obligations de sociétés
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds d’obligations mixtes
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Portefeuille diversifié de revenu
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)
BMO Fonds d’obligations de marchés émergents
(séries A, F, 1, 1 (non couverte) et Conseiller)
BMO Fonds mondial de revenu mensuel
(séries A, T6, F et F6)
BMO Fonds d’obligations mondiales stratégiques
(séries A, F, 1, FNB et Conseiller)
BMO Fonds de croissance et de revenu
(séries T8, F, F6, Conseiller et Classique)
BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée®
(séries F, Conseiller et Classique)
BMO Fonds de revenu mensuel élevé II
(séries A, T5, T8, F, F6, | et Conseiller)
BMO Fonds de revenu mensuel
(séries A, T6, F, F6, G et 1)
BMO Fonds hypothécaire et de revenu a court terme
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds de rendement a revenu fixe stratégique
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds d’obligations durables*
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds d’obligations mondiales
multisectorielles durables*
(séries A, F, I, FNB et Conseiller)
BMO Fonds FNB obligations a trés court terme
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds d’obligations de sociétés américaines
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds d’obligations américaines
a rendement élevé
(séries A, F, I, Fonds d'obligations américaines a
rendement élevé BMO privé, série O et Conseiller)
BMO Fonds universel d’obligations
(séries A, F, | et Conseiller)

Fonds axés sur la croissance BMO

BMO ARK Fonds révolution génomique
(séries A, F, 1, FNB et Conseiller)

BMO ARK Fonds innovation
(séries A, F, 1, FNB et Conseiller)

BMO ARK Fonds Internet nouvelle génération
(séries A, F, 1, FNB et Conseiller)

BMO Fonds asiatique de croissance et de revenu
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds de I'allocation de I'actif
(séries A, T6, F, F6, G, | et Conseiller)

BMO Brookfield Fonds mondial
immobilier de technologie
(séries A, T6, F, F (couverte), F6, |, FNB,
Conseiller et Conseiller (couverte))

BMO Brookfield Fonds mondial
d'infrastructures d'énergie renouvelable
(séries A, T6, F, F (couverte), F6, |, FNB,
Conseiller et Conseiller (couverte))

BMO Fonds FNB de banques canadiennes
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB d’actions canadiennes
(séries A, F, Getl)

BMO Fonds d'actions canadiennes
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds canadien de revenu et de croissance
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds alpha intelligent d"actions canadiennes
(séries A, T5, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds d'actions canadiennes sélectionnées
(séries A, F, I, NBA, NBF et Conseiller)

BMO Fonds concentré d'actions mondiales
(séries A, T6, F, F (couverte), F6, I,

Conseiller et Conseiller (couverte))

BMO Fonds FNB vente d’options d'achat couvertes
de sociétés canadiennes a dividendes élevés
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB vente d’options d'achat
couvertes de banques canadiennes
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB vente d’options
d’achat couvertes d’énergie
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB vente d’options d'achat couvertes
de sociétés européennes a dividendes élevés
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB vente d’options d'achat couvertes
de sociétés américaines a dividendes élevés
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB vente d’options d'achat couvertes
de services aux collectivités
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds de dividendes
(séries A, T6, F, F6, G, | et Conseiller)

BMO Fonds européen
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds de transition climatique mondiale*
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds mondial de dividendes
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds d’occasions de dividendes mondiaux
(séries A, T5, F, 1, FNB active et Conseiller)

BMO Fonds mondial de revenu amélioré
(séries A, T6, F, F6, I, FNB et Conseiller)

BMO Fonds mondial d'actions
(séries A, T6, F, F6, I, FNB active et Conseiller)

BMO Fonds soins de la santé mondiaux
(séries A, F, 1, FNB active et Conseiller)

BMO Fonds mondial de revenu et de croissance
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds d'infrastructures mondiales
(séries A, F, 1, FNB active et Conseiller)

BMO Fonds innovations mondiales
(séries A, T6, F, F6, I, FNB active et Conseiller)

BMO Fonds FNB mondial 3 faible volatilité
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB mondial de qualité
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds FPI mondiaux
(séries A, F, I, FNB active et Conseiller)

BMO Fonds Chine élargie
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds d’occasions de croissance
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB d’actions internationales
(séries A, F, Getl)

BMO Fonds d'actions internationales
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds valeur internationale
(séries A, F, I, N et Conseiller)

BMO Fonds japonais
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB d’actions canadiennes
a faible volatilité
(séries A, T4, F, F4, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB d’actions américaines
a faible volatilité
(séries A, T4, F, F4, | et Conseiller)

BMO Fonds d'actions multi-factorielles
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB actions du Nasdaq 100
(séries A, Fet )

BMO Fonds de dividendes nord-américains
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB a rendement bonifié
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO SIA Fonds ciblé d'actions canadiennes
(séries A, F, I, FNB et Conseiller)

BMO SIA Fonds ciblé d'actions nord-américaines
(séries A, F, 1, S, FNB et Conseiller)

BMO Fonds de rendement d’actions stratégiques
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds mondial équilibré durable*
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds d'actions canadiennes
a perspectives durables*
(séries A, F, 1, Fonds d’actions canadiennes
a perspectives durables BMO privé,
série 0 et Conseiller)

BMO Fonds d'actions mondiales
a perspectives durables*
(séries A, F, I, Fonds d'actions mondiales
a perspectives durables BMO privé,
série 0, S et Conseiller)

BMO Fonds FNB équilibré gestion tactique
(séries A, F, G, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB dividendes gestion tactique
(séries A, T6, F, F6, G, 1, FNB et Conseiller)

BMO Fonds FNB mondial d'allocation
de Iactif gestion tactique
(séries A, T4, F, F4, | et Conseiller)

BMO Fonds FNB mondial d"actions gestion tactique
(séries A, T6, F, F6, I, S et Conseiller)

BMO Fonds FNB mondial de croissance
gestion tactique
(séries A, F, I et Conseiller)

(suite au verso de la page couverture)

BMO 9 ‘ Fonds d’investissement

* L'objectif de placement du Fonds se rapporte au placement responsable.
* Société d'investissement & capital variable offrant des actions.

MD/MC Marques déposées/marque de commerce de la Banque de Montréal,
utilisées en vertu d’une licence.




(suite de la page couverture)

BMO Fonds d'actions américaines
toutes capitalisations
(séries A, F, I, FNB et Conseiller)
BMO Fonds de dividendes américains
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds FNB d’actions américaines
(séries A, F, Getl)
BMO Fonds d'actions américaines
(séries A, A (couverte), F, F (couverte), I, N,
Conseiller, Conseiller (couverte) et Classique)
BMO Fonds d’actions américaines de croissance CMF
(séries A, F, I, FNB et Conseiller)
BMO Fonds d'actions américaines Plus
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds d'actions américaines de valeur CMF
(séries A, F, I, FNB et Conseiller)
BMO Fonds leadership féminin*
(séries A, F, I, FNB et Conseiller)

Fonds axés sur les actions de croissance BMO
BMO Fonds canadien d’actions a faible capitalisation
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds FNB actions du secteur énergie propre*
(séries A, Fetl)
BMO Fonds des marchés en développement
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds mondial énergie
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds mondial 3 petite capitalisation
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds de métaux précieux
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds de ressources
(séries A, F, | et Conseiller)
BMO Fonds américain a petite capitalisation
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Portefeuilles FNB
BMO Portefeuille FNB a revenu fixe

(séries A, T6, F, F2, G, | et Conseiller)
BMO Portefeuille FNB de revenu

(séries A, T6, F, F2, F4, F6, G, | et Conseiller)
BMO Portefeuille FNB conservateur

(séries A, T6, F, F2, F6, G, | et Conseiller)
BMO Portefeuille FNB équilibré

(séries A, T6, F, F2, F4, F6, G, | et Conseiller)
BMO Portefeuille FNB croissance

(séries A, T6, F, F2, F6, G, | et Conseiller)
BMO Portefeuille FNB actions de croissance

(séries A, T6, F, F6, G, 1 et Conseiller)

Fonds en dollars US BMO

BMO Portefeuille FNB de revenu en dollars US
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Portefeuille FNB conservateur en dollars US
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Portefeuille FNB équilibré en dollars US
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Fonds équilibré en dollars US
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds de dividendes en dollars US
(séries A, F, | et Conseiller)

BMO Fonds indice-actions en dollars US
(séries A et F)

BMO Fonds du marché monétaire en dollars US
(séries A, F, I, Fonds du marché monétaire en
dollars US BMO privé, série 0 et Conseiller)

BMO Fonds américain de revenu mensuel
en dollars US
(séries A, T5, T6, F, F6 et Conseiller)

Portefeuilles gérés BMO

BMO Portefeuille de revenu géré
(séries A, F et Conseiller)

BMO Portefeuille conservateur géré
(séries A, F et Conseiller)

BMO Portefeuille équilibré géré
(séries A, F, NBA et Conseiller)

BMO Portefeuille croissance géré
(séries A, F, NBA et Conseiller)

BMO Portefeuille actions de croissance géré
(séries A, F, NBA et Conseiller)

Portefeuilles FiducieSélect BMO

BMO Portefeuille a revenu fixe FiducieSélectmo
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Portefeuille de revenu FiducieSélectho
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Portefeuille conservateur FiducieSélectno
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Portefeuille équilibré FiducieSélecto
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Portefeuille croissance FiducieSélecto
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

BMO Portefeuille actions de croissance
FiducieSélectho
(séries A, T6, F, F6, | et Conseiller)

Portefeuilles d’éducation Objectif BMO

BMO Portefeuille d"éducation Objectif Revenu
(séries A et F)

BMO Portefeuille d’éducation Objectif 2025
(séries A et F)

BMO Portefeuille d’éducation Objectif 2030
(séries A et F)

BMO Portefeuille d’éducation Objectif 2035
(séries A et F)

BMO Portefeuille d’éducation Objectif 2040
(séries A et F)

BMO Portefeuilles de retraite
BMO Portefeuille de retraite revenu
(séries A, T4, T6, F, F4, F6, G, | et Conseiller)
BMO Portefeuille de retraite conservateur
(séries A, T4, T6, F, F4, F6, G, | et Conseiller)
BMO Portefeuille de retraite équilibré
(séries A, T4, T6, F, F4, F6, G, | et Conseiller)

BMO Fonds Réduction du risque

BMO Fonds a revenu fixe Réduction du risque
(séries )

BMO Fonds d'actions Réduction du risque
(séries Fet 1)

BMO Portefeuilles AscensionMc

BMO Portefeuille de revenu Ascensionc
(séries A, T6, F et F6)

BMO Portefeuille conservateur AscensionMc
(séries A, T6, F et F6)

BMO Portefeuille équilibré Ascensiontc
(séries A, T6, F et F6)

BMO Portefeuille croissance Ascensiontc
(séries A, T6, F et F6)

BMO Portefeuille actions de croissance AscensionM¢
(séries A, T6, F et F6)

BMO Portefeuilles durables

BMO Portefeuille de revenu durable*
(séries A, T6, F, F6, G, | et Conseiller)

BMO Portefeuille conservateur durable*
(séries A, T6, F, F6, G, | et Conseiller)

BMO Portefeuille équilibré durable*
(séries A, T6, F, F6, G, | et Conseiller)

BMO Portefeuille croissance durable*
(séries A, T6, F, F6, G, | et Conseiller)

BMO Portefeuille actions de croissance durable*
(séries A, T6, F, F6, G, | et Conseiller)

Fonds d'investissement alternatif BMO
BMO Fonds d’opportunités liées a I'inflation
(séries A, F, I et Conseiller)

* Lobjectif de placement du Fonds se rapporte au placement responsable.
MD/MC Marques déposées/marque de commerce de la Banque de Montréal, utilisées en vertu d’une licence.




Les fonds d'investissement BMO décrits dans le présent prospectus simplifié sont offerts par BMO Investissements Inc.

Le Fonds révolution génomique BMO ARK, le Fonds innovation BMO ARK, le Fonds Internet nouvelle génération BMO ARK, le Fonds mondial immobilier de
technologie BMO Brookfield, le Fonds mondial d'infrastructures d’énergie renouvelable BMO Brookfield, le Fonds d’obligations de base Plus BMO, le Fonds
d’occasions de dividendes mondiaux BMO, le Fonds mondial de revenu amélioré BMO, le Fonds mondial d’actions BMO, le Fonds soins de la santé
mondiaux BMO, le Fonds d'infrastructures mondiales BMO, le Fonds innovations mondiales BMO, le Fonds FPI mondiaux BMO, le Fonds d’obligations
mondiales stratégiques BMO, le Fonds du marché monétaire BMO, le Fonds ciblé d'actions canadiennes BMO SIA, le Fonds ciblé d"actions nord américaines
BMO SIA, le Fonds d’obligations mondiales multisectorielles durables BMO, le Fonds FNB dividendes gestion tactique BMO, le Fonds dactions américaines
toutes capitalisations BMO, le Fonds d’actions américaines de croissance CMF BMO, le Fonds d’actions américaines de valeur CMF BMO et le Fonds
leadership féminin BMO émettent ou émettront des titres de série FNB directement a des courtiers désignés et & des courtiers de FNB (au sens donné a
ces termes ci-apres). BMO Nesbitt Burns Inc., membre du méme groupe que BMO Investissements Inc., agit ou agira a titre de courtier désigné et de
courtier de FNB pour la série FNB de ces fonds.

Les titres de série FNB du Fonds révolution génomique BMO ARK, du Fonds innovation BMO ARK, du Fonds Internet nouvelle génération BMO ARK, du
Fonds mondial immobilier de technologie BMO Brookfield, du Fonds mondial d’infrastructures d’énergie renouvelable BMO Brookfield, du Fonds
d’obligations de base Plus BMO, du Fonds d’obligations mondiales stratégiques BMO, du Fonds du marché monétaire BMO, du Fonds ciblé d"actions
canadiennes BMO SIA, du Fonds ciblé d"actions nord-américaines BMO SIA, du Fonds d’obligations mondiales multisectorielles durables BMO, du Fonds FNB
dividendes gestion tactique BMO, du Fonds dactions américaines toutes capitalisations BMO et du Fonds leadership féminin BMO sont actuellement inscrits
ala cote de la TSX et sont offerts de facon continue. Un investisseur peut acheter ou vendre les titres de série FNB de ces fonds a la TSX par |'intermédiaire
de courtiers inscrits dans leur province ou territoire de résidence. Les investisseurs pourraient devoir payer les courtages habituels a I'achat ou a la vente
des titres de série FNB de ces fonds.

Le gestionnaire, pour le compte du Fonds révolution génomique BMO ARK, du Fonds innovation BMO ARK et du Fonds Internet nouvelle génération BMO ARK
(collectivement, les « fonds visés par la migration »), a demandé I'inscriptin des titres de série FNB des fonds visés par la migration a la cote de la Cboe
(anada. L'inscription est conditionnelle a I'approbation de la Cboe Canada conformément a ses exigences d'inscription initiale. La Cboe Canada a approuvé
sous condition I'inscription a sa cote des titres de série FNB des fonds visés par la migration. Sous réserve du respect des exigences d'inscription initiale de
la Cboe Canada, les titres de série FNB des fonds visés par la migration seront inscrits a la cote de la Cboe Canada et seront offerts de facon continue le

13 juin 2024 ou vers cette date, et un investisseur pourra acheter ou vendre les titres de série FNB des fonds visés par la migration a la Cboe Canada par
I'entremise de courtiers inscrits et de courtiers dans la province ou le territoire ou il réside. Les investisseurs pourraient devoir payer les courtages
habituels associés a I'achat et a la vente de titres de série FNB.

Aucun preneur ferme n’a pris part a la rédaction du présent prospectus ni n’a effectué un examen ou une vérification diligente indépendante de
son contenu.

Aucune autorité en valeurs mobiliéres ne s'est prononcée sur la qualité de ces titres. Toute personne qui donne a entendre le contraire commet une infraction.

Les fonds et les titres des fonds offerts dans le présent prospectus simplifié ne sont pas inscrits auprés de la Securities and Exchange Commission
des Etats-Unis. lls ne sont vendus aux Etats-Unis qu’aux termes de dispenses dinscription.
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Introduction

Dans le présent document, les termes et expressions
«N0UuSs », « NOS », « notre » et le « gestionnaire »
s’entendent de BMO Investissements Inc. Nous
appelons les organismes de placement collectif que
nous offrons les « fonds d’investissement BMO ».
Nous appelons également les séries FNB des
organismes de placement collectif que nous

offrons les « fonds négociés en bourse BMO ».

Nous appelons un ou les fonds offerts aux termes

du présent prospectus simplifié le ou les « fonds ».
Nous appelons une part ou les parts des fonds une

« part » ou des « parts » et une action ou des actions
des fonds une « action » ou des « actions ». Nous
appelons également les parts ou les actions des

« titres » et les porteurs d’actions ou de parts, les

« porteurs de titres ». Nous appelons les organismes
de placement collectif, fonds négociés en bourse ou
autres fonds d’investissement dans lesquels un fonds
peut investir un « fonds sous-jacent » ou les

« fonds sous-jacents ».

Lorsque vous investissez dans BMO Fonds de
dividendes mensuels Ltée, vous souscrivez des
actions émises par BMO Fonds de dividendes
mensuels Ltée, qui est une société, et vous devenez
un « actionnaire ». LLorsque vous investissez dans
les autres fonds mentionnés sur la page couverture,
vous souscrivez des parts d’une fiducie et vous
devenez un « porteur de parts ». Nous appelons
ces fonds les « fonds de fiducie BMO ».

Sur la page couverture et dans le présent document,
sila désignation d’une série comprend les mots

« série O », nous appelons ces séries des titres de

« série O » du fonds.

Sur la page couverture et dans le présent document,
sila désignation d’une série comprend les mots

« série FNB », nous appelons ces séries des titres de
« série FNB » du fonds.

Le présent prospectus simplifié contient des
renseignements importants choisis pour vous aider a
prendre une décision éclairée relativement a un
placement et a comprendre vos droits en tant
qu’investisseur. Il est divisé en deux parties. La
premiere partie, qui va de la page 6 a la page 160,
contient de 'information générale sur tous les fonds.
La deuxieme partie, qui va de la page 161 a la

page 529, contient de I'information propre a chaque
fonds décrit dans le présent prospectus simplifié.

Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur

chacun des fonds dans les documents suivants :

e le dernier apercu du fonds déposé;

e le dernier apercu du FNB déposé relativement a
la série FNB;

e les derniers états financiers annuels comparatifs
déposés ainsi que le rapport de ’auditeur connexe;

e les états financiers intermédiaires déposés apres
les derniers états financiers annuels comparatifs
déposés;

¢ le dernier rapport annuel de la direction sur le
rendement du fonds déposé;

e tout rapport intermédiaire de la direction sur le
rendement du fonds déposé apres ce rapport
annuel de la direction sur le rendement du fonds.

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le
présent prospectus simplifié, de sorte qu’ils en font
légalement partie intégrante tout comme s’ils en
constituaient une partie imprimée. Les documents
énumérés précédemment, s’ils sont déposés par les
fonds entre la date du présent prospectus simplifié
et la fin du placement aux termes des présentes,
sont également réputés intégrés par renvoi

aux présentes.

Nous fournissons ces documents sans frais.

Vous pouvez aussi avoir acces a ces documents

et a d’autres renseignements sur les fonds sur le
site Web désigné des fonds pour les documents
juridiques et réglementaires a ’adresse
https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/
juridique-reglementaire ainsi que sur le site Web
www.sedarplus.ca.

Si vous souhaitez obtenir un exemplaire de ces
documents et avez souscrit vos titres aupres d’'une
succursale de BMO Banque de Montréal, par
I’entremise de BMO Centre d’investissement,

par téléphone ou par Internet, ou pour obtenir

de plus amples renseignements sur les fonds
d’investissement BMO, composez sans frais le

1 800 665-7700 ou consultez notre site Web :

En francais : www.bmo.com/fonds
In English: www.bmo.com/mutualfunds


https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/juridique-reglementaire
https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/juridique-reglementaire
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Si vous souhaitez obtenir un exemplaire de ces
documents et avez souscrit vos titres par ’entremise
d’un courtier, ou pour obtenir de plus amples
renseignements sur les fonds d’investissement
BMO, composez sans frais le 1 800 304-7151 ou
consultez notre site Web :

En francais : www.bmogam.com/ca-fr/placements/
In English: www.bmogam.com/ca-en/investors/

Si vous souhaitez obtenir un exemplaire de ces
documents, ou pour obtenir de plus amples
renseignements sur les fonds négociés en bourse
BMO, composez sans frais le 1 800 361-1392 ou
consultez notre site Web :

En francais : www.bmogam.com/ca-fr/
produits/des-fonds-negocies-en-bourse
In English: www.bmogam.com/ca-en/
products/exchange-traded-funds/
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Expressions et termes importants

Nous avons fait en sorte que les descriptions des
fonds soient faciles a comprendre, mais vous
rencontrerez quand méme certains termes
spécialisés. Ainsi, on entend par:

action ou actions : une action ou les actions de
certains fonds;

actionnaires : les porteurs d’actions d’un fonds.
Les investisseurs de BMO Fonds de dividendes
mensuels Ltée sont considérés comme des
actionnaires;

adhérent a la CDS : un adhérent a la CDS qui
détient des titres de série FNB pour le compte de
propriétaires véritables de titres de série FNB;

agent aux fins du régime : State Street Trust
Company Canada, ’agent aux fins du régime aux
termes du régime de réinvestissement des
distributions;

ARC:I’Agence du revenu du Canada;

capitalisation : la capitalisation boursiere, soit la
valeur d’une société, généralement mesurée en
multipliant le prix de ses actions ordinaires par le
nombre d’actions en circulation;

Cboe Canada : Cboe Canada Inc.

CDS : Services de dépot et de compensation CDS inc.;
CEI: le comité d’examen indépendant des fonds;
CELI : un compte d’épargne libre d’impot;

CELIAPP : un compte d’épargne libre d’imp6t pour
I’achat d’une premiere propriété;

courtier de FNB : un courtier inscrit (qui peut ou
non étre un courtier désigné), y compris BMO
Nesbitt Burns Inc., membre du méme groupe que
le gestionnaire, qui a conclu avec le gestionnaire,
pour le compte d’un ou de plusieurs fonds qui
offrent la série FNB, une convention de placement
continu aux termes de laquelle le courtier de FNB
peut souscrire et vendre des titres de série FNB
d’un ou de plusieurs fonds en continu a I’occasion;

courtier désigné : un courtier inscrit, y compris
BMO Nesbitt Burns Inc., membre du méme groupe que
le gestionnaire, qui a conclu avec le gestionnaire,
pour le compte d’un ou de plusieurs fonds qui
offrent la série FNB, une convention de désignation
aux termes de laquelle il consent a accomplir
certaines fonctions a ’égard des titres de série FNB,
notamment ce qui suit : i) la souscription d’'un
nombre suffisant de titres de série FNB pour
remplir les exigences d’inscription initiale de la

bourse applicable; ii) la souscription de titres de
série FINB au moment des rachats de titres de série
FNB en especes; et iii) I’affichage d'un cours
vendeur et d’un cours acheteur pour la négociation
des titres de série FNB a la bourse applicable;

couverture : une opération conclue afin de limiter
le risque;

CPG : un certificat de placement garanti;

dérivés : des placements spécialisés comme les
contrats a terme de gré a gré et standardisés, les
options et les swaps, dont la valeur est fondée sur la
valeur d’un autre placement, appelé placement
sous-jacent. Veuillez vous reporter a la page 37
pour de plus amples renseignements;

échéance : la date a laquelle un placement, tel qu'une
obligation ou un dérivé, doit étre remboursé;

énergie propre : I’énergie propre peut comprendre
I’énergie géothermique, ’hydroélectricité, I’énergie
éolienne, I’énergie solaire, ’énergie tirée de
I’éthanol et de ’alcool combustible, la biomasse et
le biocarburant, les piles a combustible et les piles
photovoltaiques;

ESG : environnement, société et gouvernance;
FERR : un fonds enregistré de revenu de retraite;

fiduciaire : BMO Investissements Inc., a titre de
fiduciaire de chaque fonds de fiducie BMO;

FNB : fonds négocié en bourse;

fonds : les organismes de placement collectif offerts
aux termes du présent prospectus simplifié;

fonds d’investissement alternatif BMO :
BMO Fonds d’opportunités liées a I’inflation;

fonds d’investissement BMO : tous les
organismes de placement collectif offerts par
BMO Investissements Inc., a titre de gestionnaire;

fonds de fiducie BMO : chacun des fonds, sauf
BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée;

fonds en dollars US BMO : individuellement ou
collectivement, le Portefeuille FNB de revenu en
dollars US BMO, le Portefeuille FNB conservateur
en dollars US BMO, le Portefeuille FNB équilibré en
dollars US BMO, le Fonds équilibré en dollars US
BMO, le Fonds de dividendes en dollars US BMO,
le Fonds indice actions en dollars US BMO, le
Fonds du marché monétaire en dollars US BMO et
le Fonds américain de revenu mensuel en dollars
US BMO;



fonds sous-jacents : des organismes de placement
collectif, des FNB ou d’autres fonds d’investissement
dans lesquels un fonds peut investir;

FPI : fiducie de placement immobilier;

FRRI: un type de FERR qui peut étre utilisé pour
détenir des fonds de retraite immobilisés;

FRV :un type de FERR qui peut étre utilisé pour
détenir des fonds de retraite immobilisés;

gain en capital : en général, le montant de
I’augmentation de la valeur d’un placement depuis
son achat. Un gain en capital est réalisé lorsque le
placement est vendu. Les gains en capital nets sont
les gains en capital une fois les pertes en capital
déduites;

gestionnaire ou nous : BMO Investissements Inc.,
filiale indirecte en propriété exclusive de la Banque
de Montréal;

graves controverses sur le plan ESG : une société
est déterminée comme faisant ’objet d’une grave
controverse sur le plan ESG si elle est impliquée
dans un ou plusieurs différends liés a un enjeu ESG
pour lesquels i) il existe des allégations crédibles
indiquant que la société ou sa direction a causé de
sérieux dommages a grande échelle en violant des
normes internationales, ou ii) si la société ou sa
direction a adopté une mauvaise conduite qui a eu
une incidence défavorable importante sur la
réputation de la société et que des mesures de
remédiation suffisantes n’ont pas été prises par la
société pour répondre a la controverse (dans
chaque cas, selon ce que détermine le gestionnaire
de portefeuille);

jour d’évaluation : chaque jour ot la TSX est
ouverte ou tout autre moment que nous désignons
al’occasion comme un jour d’évaluation a I’égard
d’un fonds donné;

jour de bourse : pour chaque série FNB, un jour ou
i) une séance ordinaire de négociation est tenue a la
TSX, et ii) le marché ou la bourse principale pour la
majorité des titres détenus par la série FNB est
ouverte aux fins de négociation;

liquidité : la capacité d’'un fonds a acheter et a vendre
un titre, comme une action ou une obligation. Plus
c’est facile, plus le placement est liquide;

Loi de I'impét : la Loi de I'impot sur le revenu
(Canada), dans sa version actuellement en vigueur
et telle qu’elle peut étre modifiée a ’occasion, et
comprend toutes les lois qui pourraient étre
promulguées en remplacement de celle-ci;

MSCI ESG : MSCI ESG Research LLC;

nombre prescrit de titres de série FNB :
relativement a un fonds en particulier, le nombre
de titres de série FNB que nous avons fixé a
I’occasion aux fins des ordres de souscription, des
échanges et des rachats et a d’autres fins;

panier de titres : relativement a la série FNB d’un
fonds, un groupe de titres ou d’actifs choisis par le
gestionnaire a ’occasion pour représenter les
constituants du fonds et leur pondération dans
celui-ci;

part ou parts : une part ou les parts de certains fonds;

Portefeuilles AscensionMC BMO : individuellement
ou collectivement, le Portefeuille équilibré
AscensionMC BMO, le Portefeuille conservateur
AscensionMC BMO, le Portefeuille actions de
croissance AscensionMC BMO, le Portefeuille
croissance AscensionMC BMO et le Portefeuille

de revenu AscensionMC BMO;

Portefeuilles FiducieSélectMD BMO :
individuellement ou collectivement, le Portefeuille
équilibré FiducieSélectMP BMO, le Portefeuille
conservateur FiducieSélectMP BMO, le Portefeuille
actions de croissance FiducieSélect™P BMO,

le Portefeuille a revenu fixe FiducieSélect™P BMO,
le Portefeuille croissance FiducieSélect™P BMO

et le Portefeuille de revenu FiducieSélect™P BMO;

porteurs de parts : les porteurs de parts d’un fonds.
Les investisseurs de tous les fonds, sauf BMO Fonds
de dividendes mensuels Ltée, sont considérés
comme des porteurs de parts;

porteurs de titres : les porteurs d’actions ou de parts;

prix de base rajusté (« PBR ») : le prix d’un titre
rajusté conformément a la Loi de I'impét;

ratio des frais d’opérations (« RFO ») : le ratio des
frais d’opérations désigne le total des commissions
et autres frais d’opérations de portefeuille, exprimé
sous forme de pourcentage annualisé de la valeur
liquidative moyenne quotidienne de chaque série
d’un fonds;

ratio des frais de gestion (« RFG ») : le ratio des
frais de gestion désigne les frais de gestion et

les charges d’exploitation (a ’exclusion des
commissions et autres frais d’opérations du
portefeuille) exprimés sous forme de pourcentage
annualisé de la valeur liquidative moyenne
quotidienne de chaque série d’un fonds, et est
calculé en fonction de tels frais et charges;



REEE : un régime enregistré d’épargne-études;
REEIL : un régime enregistré d’épargne-invalidité;
REER : un régime enregistré d’épargne-retraite;

régime de réinvestissement des distributions :
le régime de réinvestissement des distributions
de chaque série FNB;

régime enregistré : un REER, un FERR (notamment
un FRV ou un FRRI), un REEL, un REEE, un CELI,
un RPDB ou un CELIAPP;

Reglement 81-102 : le Réeglement 81-102 sur les
fonds d’investissement, tel qu’il peut étre modifié
ouremplacé a ’occasion;

Reglement 81-107 : le Reglement 81-107 sur le
comité d’examen indépendant des fonds
d’investissement, tel qu’il peut étre modifié ou
remplacé a I’occasion;

remboursement de capital (un « RC ») : en regle
générale, un fonds peut choisir de verser une
distribution qui constitue un RC. En outre, une
fiducie de fonds commun de placement est réputée
faire une distribution qui constitue un RC si elle
distribue plus que son revenu net et ses gains en
capital nets réalisés. Dans I’'un ou I’autre des cas,
une distribution qui constitue un RC ne fait pas
partie de votre revenu imposable, mais réduit
plutot le PBR des titres a I’égard desquels elle est
versée. Au moment de faire racheter vos titres, vous
pourriez réaliser un gain en capital plus important
(ou une perte en capital plus petite). Si le PBR de
vos titres est réduit pour s’établir a moins de zéro
alors que vous détenez toujours ces titres, vous
serez réputé avoir réalisé un gain en capital
immédiat correspondant au montant négatif et
votre PBR sera augmenté pour s’établir a zéro. Une
distribution qui constitue un RC ne doit pas étre
confondue avec le rendement du capital investi ou
le « rendement ». Vous ne devriez pas tirer de
conclusion sur le rendement des placements du
fonds en vous fondant sur le montant de cette
distribution;

rendement : le revenu annuel distribué tiré d’'un
placement, exprimé en tant que pourcentage de la
valeur actuelle du placement. Par exemple, un titre
du marché monétaire qui paie 30 $ en intéréts et
qui a une valeur actuelle de 1 000 $ a un rendement
de 3 %;

revenu net : le revenu net d’un fonds correspond a
I’intérét, aux dividendes et a tout autre revenu de
placement, y compris le revenu tiré de certains

dérivés, gagné apres la déduction de tous les frais.
Il ne comprend ni les gains en capital ni les pertes
en capital;

sans frais d’acquisition : le fait qu’aucuns frais
d’acquisition ou de rachat ne sont payés par les
investisseurs a la souscription ou au rachat de titres
des séries sans frais d’acquisition;

série FNB : une série de titres négociés en bourse
offerte par certains fonds d’investissement BMO;

séries OPC : toutes les séries de titres d’un fonds,
saufla série FNB;

séries sans frais d’acquisition : les titres de série A,
de série A (couverte), de série F, de série G, de série I,
de série I (non couverte), de série NBF, de série O,
de série M, de série N, de série S, de série FNB, de
série T4 sans frais d’acquisition et de série T6 sans
frais d’acquisition d’un fonds, individuellement ou
collectivement;

titres : parts ou actions;

titres a revenu fixe : des titres qui rapportent un
taux d’intérét fixe. Il s’agit habituellement
d’obligations d’Etats et de sociétés;

titres constituants : pour chaque fonds qui offre des
titres de série FNB, les émetteurs qui composent le
portefeuille de ce fonds a ’occasion;

titres des séries F : les titres de série F, de série F
(couverte), de série F2, de série F4 et de série F6
d’un fonds, individuellement ou collectivement;

titres des séries T : les titres de série T4, de
série T5, de série T6 et de série T8 d’un fonds,
individuellement ou collectivement;

titres T+3 : les titres a ’égard desquels les opérations
se reglent habituellement le troisieme jour ouvrable
suivant la date a laquelle le prix des titres est établi;

TSX : la Bourse de Toronto;

valeur liquidative : la valeur liquidative d’un fonds
ou la valeur liquidative par titre de chaque série de
titres d’un fonds, établie conformément aux actes
constitutifs du fonds;

volatilité : le degré d’incertitude ou de risque lié a
I’ampleur des fluctuations de la valeur d’un titre.
Une volatilité élevée signifie que la valeur d’un titre
est susceptible de se situer dans une large fourchette
de valeurs. La variation du cours du titre peut donc
étre beaucoup plus prononcée, a la hausse ou a la
baisse, que celle d’un titre dont la volatilité est

plus faible.



Responsabilité de
I’administration d’un OPC

Vous trouverez, dans la présente rubrique, des
renseignements sur les sociétés prenant part a la
gestion des fonds ou a la prestation de services a
ceux-ci.

Gestionnaire

A titre de gestionnaire des fonds, nous prenons en
charge la gestion et 'administration quotidiennes des
fonds ainsi que de leurs portefeuilles de placements
respectifs, conformément aux documents constitutifs
des fonds (c.-a-d. les déclarations de fiducie des
fonds de fiducie BMO et les statuts constitutifs,
dans leur version modifiée, de BMO Fonds de
dividendes mensuels Ltée pour BMO Fonds de
dividendes mensuels Ltée) et sous réserve du
pouvoir de surveillance du conseil d’administration
de BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée, en ce
qui a trait a BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée.
De plus, nous sommes le placeur principal des
titres des séries A, A (couverte) et G des fonds.

Nous sommes a ’origine de la création de tous les
fonds et nous pouvons étre considérés comme le
promoteur de tous les fonds. L’adresse de notre
sieége social et bureau principal est la suivante :

100, rue King Ouest, 43¢ étage
Toronto (Ontario) M5X 1A1

1 800 665-7700 ou 1 800 304-7151
fonds@bmo.com

Si vous avez souscrit vos titres aupres d’une
succursale de BMO Banque de Montréal, par
Pentremise de BMO Centre d’investissement, par
téléphone ou par Internet, ou pour de plus amples
renseignements sur les fonds d’investissement
BMO, vous pouvez adresser vos questions a

BMO Centre d’investissement en téléphonant au
numéro sans frais 1 800 665-7700 ou en consultant
notre site Web a I’adresse www.bmo.com/fonds.

Si vous avez souscrit vos titres par ’entremise d’un
courtier, ou pour de plus amples renseignements
sur les fonds d’investissement BMO, vous pouvez
adresser vos questions a notre bureau d’administration
en nous téléphonant au numéro sans frais

1800 304-7151 ou en consultant notre site Web
al’adresse www.bmo.com/gma/ca.

Pour de plus amples renseignements sur les fonds
négociés en bourse BMO, vous pouvez adresser vos
questions a notre bureau d’administration en nous
téléphonant au numéro sans frais 1 800 361-1392
ou en consultant notre site Web a ’adresse
www.fnb.bmo.com.

L’adresse de notre bureau d’administration est la
suivante :

250, rue Yonge, 7¢ étage
Toronto (Ontario) M5B 2M8

Contrats de gestion

Le contrat de gestion cadre modifié et mis a jour
en date du 25 aotit 2023, avec ’annexe A modifiée
et mise a jour en date du 15 septembre 2023,
I’annexe B modifiée et mise a jour en date du

15 septembre 2023 et ’'annexe C modifiée et mise
ajour en date du 25 aott 2023, a I’égard de chacun
des fonds autres que les fonds BMO Guardian
(comme cela est défini a la rubrique Nom,
constitution et historique des fonds — Fonds de
fiducie BMO alapage 135) et BMO Fonds de
dividendes mensuels Ltée (le « contrat de gestion
cadre Epargnant et Conseiller BMO ») et le contrat
de placement et de gestion cadre modifié et mis a
jour en date du 4 mai 2018, avec ’annexe A
modifiée et mise a jour en date du 30 mai 2023

et 'annexe B modifiée et mise a jour en date du

30 mai 2023, a I’égard de chacun des fonds

BMO Guardian et de BMO Fonds de dividendes
mensuels Ltée (le « contrat de gestion cadre
BMO Guardian »), prévoient la maniere dont nous
devons gérer les opérations quotidiennes de chaque
fonds, superviser les placements de chaque fonds,
aider a la gestion de l'investissement et du
réinvestissement des actifs et placer, ou faire en
sorte que soient placés, les titres des fonds. Le
contrat de gestion cadre Epargnant et Conseiller
BMO et le contrat de gestion cadre BMO Guardian
prévoient également que nous avons droit a des
frais de gestion en échange de nos services. Nous
agissons pour le compte du fiduciaire des fonds de
fiducie BMO et du conseil d’administration de
BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée et sous
leur surveillance. Le contrat de gestion cadre
Epargnant et Conseiller BMO peut étre résilié en
tout temps par un fonds autre qu’un fonds

BMO Guardian ou par nous a I’égard de tout fonds
au moyen d’un préavis écrit d’au moins 90 jours.


http://fonds@bmo.com
http://www.bmo.com/fonds
http://www.bmo.com/gma/ca
http://www.fnb.bmo.com

Le contrat de gestion cadre BMO Guardian peut étre
résilié en tout temps par un fonds BMO Guardian ou
par nous a I’égard de tout fonds BMO Guardian au
moyen d’un préavis écrit d’au moins six mois. Le
contrat de gestion cadre BMO Guardian peut étre
résilié immédiatement a I’égard d’un fonds BMO
Guardian par 'une ou I’autre partie au moyen d’'un
avis par écrit donné a I’autre partie lorsque :

i) le gestionnaire cesse d’étre diment inscrit pour
fournir les services prévus aux termes du
contrat de gestion cadre BMO Guardian;

ii) l’autre partie cesse d’exploiter son entreprise,
fait faillite ou devient insolvable, se résout a
liquider son actif ou si un séquestre est nommé
relativement a ’'un quelconque de ses
éléments d’actif;

iii) I’autre partie commet une violation importante
aux dispositions du contrat de gestion cadre
BMO Guardian et ne la corrige pas dans les
30 jours qui suivent ’envoi d’un avis écrit le
lui demandant.

Nous faisons de notre mieux pour aider chaque
fonds a effectuer des placements adéquats qui
respectent ses objectifs et stratégies de placement.
Nous avons I'obligation d’agir de fagon juste et
raisonnable dans le cadre de toutes nos
responsabilités en matiere de gestion.

Nous pouvons retenir les services d’experts pour
donner des services de conseils en valeurs ou de
gestion de portefeuille a un fonds. Nous pouvons
également désigner des dirigeants ou des employés
de chaque fonds et les rémunérer.

Nous pouvons désigner des succursales de la
Banque de Montréal au Canada et retenir les
services de courtiers inscrits pour placer les titres
des fonds aupres du public. Nous supervisons les
activités de placement de toutes les succursales de
la Banque de Montréal.

Les fonds ne versent pas de frais de gestion au
gestionnaire a I’égard de la série I, de la série I
(non couverte) et de la série N. Ils versent des frais
de gestion réduits ou ne versent pas de frais de
gestion au gestionnaire a I’égard de la série O. Les
investisseurs qui investissent dans la série I et la
série I (non couverte) versent les frais de gestion
directement au gestionnaire. Dans le cas de la série N
et de la série O, les investisseurs versent des frais
distincts directement a leur courtier. Une partie de
ces frais nous est versée par le courtier.

Administrateurs et membres de la

haute direction du gestionnaire

La liste suivante présente le nom des administrateurs
et des membres de la haute direction de BMO
Investissements Inc., ainsi que leur ville de
résidence et leur poste actuel et fonctions exercées
aupres de BMO Investissements Inc. :

Nom et ville
de résidence

Fonctions aupres
du gestionnaire

NELSON C. AVILA
Toronto (Ontario)

Chef de la
direction financiére

WILLIAM E.P. BAMBER
Toronto (Ontario)

Chef et personne désignée
responsable, Gestionnaires
de fonds d’investissement,
et administrateur

MICHAEL E. BONNER
Toronto (Ontario)

Chef, personne désignée
responsable, Courtiers en
épargne collective, et
administrateur

SALVATORE CONIGLIO
Toronto (Ontario)

Chef de la lutte au recyclage
des produits de la criminalité

DENISE (CARSON) FERNANDES
Toronto (Ontario)

Chef de la conformité,
Gestionnaires de
fonds d'investissement

BENJAMIN K. [RAYA
Oakville (Ontario)

Secrétaire général

ROSS F. KAPPELE
Toronto (Ontario)

Chef, Distribution et gestion
clientéle, et administrateur

GILLES G. OUELLETTE
Toronto (Ontario)

Président du conseil
et administrateur

SARA PETRCICH
Toronto (Ontario)

Chef des fonds négociables
en bourse et des solutions
structurées, et administratrice

FRANCIS ROY
Toronto (Ontario)

Chef de la conformité,
Courtiers en épargne
collective

ROBERT J. SCHAUER
Toronto (Ontario)

Chef, Exploitation des
fonds d’investissement,
et administrateur

FLORA YUNG
Markham (Ontario)

Administratrice




Les droits de vote rattachés aux titres de fonds sous-
jacents que détient un fonds qui est géré par nous
ou par une personne ayant un lien avec nous ou un
membre de notre groupe ne seront pas exercés,
sauf si, a notre appréciation, nous prenons les
dispositions nécessaires pour que les porteurs de
titres du fonds exercent les droits de vote rattachés
aux titres du fonds sous-jacent.

Conseillers en valeurs

Nous avons retenu les services de gestionnaires

de portefeuille pour nous aider a gérer les fonds.

Tel qu’il est stipulé dans nos contrats avec eux,

les gestionnaires de portefeuille nous aident a
formuler les politiques et stratégies des fonds et
font de temps a autre des recommandations
spécifiques en matiere de placement. Sous notre
direction, ils achetent et vendent des placements
conformément aux objectifs et aux stratégies des
fonds et aux criteres approuvés par le fiduciaire. Ils
peuvent, a leurs frais, avoir recours aux services de
sous-conseillers et de courtiers en valeurs dans
tout pays. Cependant, nous sommes en tout temps
responsables devant le fiduciaire de la gestion des
portefeuilles des fonds. Il peut étre difficile de

faire valoir des droits contre les gestionnaires de
portefeuille qui sont situés a ’extérieur du Canada
puisque la totalité ou la quasi-totalité de leurs actifs
se trouvent a ’extérieur du Canada.

Nous avons conclu, pour le compte de chaque
fonds, un contrat avec les gestionnaires de
portefeuille pertinents. Ces contrats décrivent les
devoirs et pouvoirs du gestionnaire de portefeuille,
y compris I’établissement des indices de référence
et des politiques de placement a suivre, précisent le
degré de prudence dont doit faire preuve le
gestionnaire et établissent la fréquence et la nature
des rapports qu’il doit remettre au gestionnaire et a
State Street Trust Company Canada (a ce titre, le

« dépositaire »). Les gestionnaires de portefeuille
doivent respecter toutes les exigences des lois et
des reglements applicables et toutes les autres
directives et restrictions que peut imposer le
gestionnaire. Nous versons des honoraires aux
gestionnaires de portefeuille pour leurs services.



On trouve dans le tableau ci-apres le nom des gestionnaires de portefeuille et des sous-conseillers actuels, la
ville ou est situé leur bureau principal, leur lien avec le gestionnaire et le délai de préavis requis pour résilier
la ou les ententes avec eux.

Gestionnaire de portefeuille Ville

Lien avec BMO Investissements Inc.

Délai du préavis de résiliation**

ARK Investment
Management LLC
(« ARK >>)

Saint Petersburg
(Floride)

ARK n'est pas un membre du groupe
de BMO Investissements Inc.

90 jours

BMO Gestion d’actifs inc. Toronto (Ontario)  BMOGA est une filiale en propriété 60 jours

(« BMOGA ») exclusive indirecte de la Banque
de Montréal, société mere de
BMO Investissements Inc.

BMO Capital Markets Corp. New York BMOCMC est une filiale en propriété 90 jours

(« BMOCMC ») (New York) exclusive indirecte de la Banque de BMOCMC est un sous-conseiller
Montréal, société mere de du gestionnaire de portefeuille
BMO Investissements Inc. pour certains fonds®

Brookfield Public New York Brookfield n’est pas un membre du 90 jours

Securities Group LLC (New York) groupe de BMO Investissements Inc.

(« Brookfield »)

Columbia Management Boston CMIA n’est pas un membre du groupe 90 jours

Investment Advisers LLC (Massachusetts)  de BMO Investissements Inc. CMIA est un sous-conseiller du

(« CMIA ») gestionnaire de portefeuille pour

certains fonds™

Columbia Threadneedle Londres CTML n’est pas un membre du groupe 90 jours

Management Limited (Angleterre) de BMO Investissements Inc. CTML est un sous-conseiller du

(« CTML ») gestionnaire de portefeuille pour

certains fonds™
GuardCap Asset Londres GuardCap n’est pas un membre du 60 jours
Management Limited (Angleterre) groupe de BMO Investissements Inc. GuardCap est un sous-conseiller du

(« GuardCap »)

gestionnaire de portefeuille pour
certains fonds™

Guardian Capital LP
(« Guardian Capital »)

Toronto (Ontario)

Guardian Capital n’est pas un membre

du groupe de BMO Investissements Inc.

90 jours

Matthews International
Capital Management, LLC
(« Matthews »)

San Francisco
(Californie)

Matthews n’est pas un membre du
groupe de BMO Investissements Inc.

90 jours




Gestionnaire de portefeuille Ville

Lien avec BMO Investissements Inc.

Délai du préavis de résiliation**

Pacific Investment Newport Beach

PIMCO US n’est pas un membre du

60 jours

Management Company LLC ~ (Californie) groupe de BMO Investissements Inc. PIMCO US est un sous-conseiller de

(« PIMCO US ») PIMCO Canada pour un certain fonds”

PIMCO Canada Corp. Toronto PIMCO Canada n'est pas un membre 60 jours

(« PIMCO Canada ») (Ontario) du groupe de BMO Investissements Inc.

Polen Capital HK Limited Hong Kong Polen HK n’est pas un membre du 90 jours

(« Polen HK ») groupe de BMO Investissements Inc.

Polen Capital UK LLP Londres Polen UK n’est pas un membre du 90 jours

(« Polen UK ») (Angleterre) groupe de BMO Investissements Inc.

Pyrford International Limited  Londres Pyrford n’est pas membre du groupe 90 jours

(« Pyrford ») (Angleterre) de BMO Investissements Inc.

Patrimoine Quintessence Toronto Quintessence n'est pas un membre 180 jours

(« Quintessence ») (Ontario) du groupe de BMO Investissements Inc.

SIA Wealth Management Inc. ~ Calgary SIA n'est pas un membre du groupe 90 jours

(« SIA ») (Alberta) de BMO Investissements Inc. SIA est un sous-conseiller du
gestionnaire de portefeuille pour
certains fonds™

Threadneedle Asset Londres Threadneedle nest pas un membre 90 jours

Management Limited (Angleterre) du groupe de BMO Investissements Inc.

(« Threadneedle »)

“BMOGA est le gestionnaire de portefeuille auquel BMOCMC, CMIA (pour le Fonds de dividendes nord-américains BMO, le Fonds
équilibré en dollars US BMO et le Fonds américain de revenu mensuel en dollars US BMO), CTML (pour le Portefeuille diversifié de
revenu BMO et le Fonds de revenu mensuel BMO) et SIA fournissent des conseils en valeurs. Guardian Capital est le gestionnaire de
portefeuille a qui GuardCap fournit des services en placement. PIMCO Canada est le gestionnaire de portefeuille auquel PIMCO US

fournit des conseils en placement.

“*(haque contrat peut étre résili¢ immédiatement si le gestionnaire de portefeuille devient insolvable (ou pour certaines autres raisons

techniques).
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ARK est une société fermée de gestion de
placements indépendante dont le siege social est
situé a Saint Petersburg, en Floride.

Brookfield est une filiale en propriété exclusive
indirecte de Brookfield Asset Management ULC,
société a responsabilité illimitée constituée sous

le régime des lois de la Colombie-Britannique

(« BAM ULC ») qui, a son tour, est i) détenue en
propriété a 75 % par Brookfield Corporation,
société cotée en bourse (NYSE : BN; TSX : BN), et

ii) détenue en propriété a 25 % par Brookfield Asset
Management Ltd. (NYSE : BAM; TSX : BAMA).

CMIA est une filiale en propriété exclusive
d’Ameriprise Financial, Inc., société de services
financiers diversifiés et société de portefeuille
bancaire constituée au Delaware et dont le siege
social est situé a Minneapolis, au Minnesota.

CTML est une filiale en propriété exclusive
d’Ameriprise Financial, Inc., société de services
financiers diversifiés et société de portefeuille
bancaire constituée au Delaware et dont le siege
social est situé a Minneapolis, au Minnesota.

GuardCap est une filiale en propriété exclusive de
Guardian Capital Group Limited, groupe canadien
fondé en 1962.

Guardian Capital est une société de conseils en
placement indépendante et un membre de
Guardian Capital Group Limited, groupe canadien
fondé en 1962.

Matthews est une société fermée de gestion de
placement indépendante.

PIMCO Canada est une filiale en propriété exclusive,
détenue indirectement, de Pacific Investment
Management Company LLC. PIMCO US est une
société de gestion de placements mondiale fondée
en 1971, constituée au Delaware et dont le siege
social est situé a Newport Beach, en Californie.
PIMCO Canada, avec PIMCO US, est désignée par

« PIMCO » dans le présent document.

1"

Polen HK est une filiale indirecte de Polen Capital
Management, LL.C, société de gestion d’actifs
établie aux Etats-Unis constituée au Delaware et
dont le siege social est situé a Boca Raton, en
Floride. Polen HK est détenue en propriété
exclusive par Polen Capital UK LLP.

Polen UK est une filiale en propriété exclusive de
Polen Capital Management, LL.C, société de gestion
d’actifs établie aux Etats-Unis constituée au
Delaware et dont le siege social est situé a Boca
Raton, en Floride.

Pyrford est une filiale en propriété exclusive
d’Ameriprise Financial, Inc., société de services
financiers diversifiés et société de portefeuille
bancaire constituée au Delaware et dont le siege
social est situé a Minneapolis, au Minnesota.

Quintessence est une société de gestion de
placements située a Toronto et constituée a titre de
société de personnes en novembre 2006.

SIA est une société d’analyse technique
indépendante.

Threadneedle est une filiale en propriété exclusive
d’Ameriprise Financial, Inc., société de services
financiers diversifiés et société de portefeuille
bancaire constituée au Delaware et dont le siege
social est situé a Minneapolis, au Minnesota.

Les décisions de placement sont prises par des
équipes au sein de chaque société de gestion de
portefeuille. Ces équipes sont généralement
dirigées par un gestionnaire ou un chef d’équipe,
etles décisions de placement sont assujetties a la
surveillance d’un comité.



La liste suivante indique, a ’égard de chaque fonds, le ou les gestionnaires de portefeuille, ainsi que tout
sous-conseiller, s’il y a lieu, de méme que la ou les personnes qui sont responsables des décisions de
placement pour le fonds.

Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Fonds portefeuville  de placement
BMO Fonds FNB BMOGA Alizay Fatema
obligations totales Matthew Montemurro
BMO ARK Fonds ARK Nicholas Grous
révolution génomique Dan White
(atherine D. Wood
BMO ARK Fonds ARK Frank Downing
innovation Nicholas Grous
Sam Korus
Dan White
(atherine D. Wood
BMO ARK Fonds Internet ~ ARK Frank Downing
nouvelle génération Nicholas Grous
Dan White
(atherine D. Wood
BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong
équilibré AscensionM¢ Steve Xu
BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong

conservateur AscensionMC

Steve Xu

BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong
actions de croissance Steve Xu
AscensionMc
BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong
croissance AscensionMc Steve Xu
BMO Portefeuille de BMOGA Robert Armstrong
revenu AscensionMc Steve Xu
BMO Fonds asiatique Matthews Siddharth Bhargava
de croissance et Robert Horrocks
de revenu Kenneth Lowe
Elli Lee
BMO Fonds de BMOGA Robert Armstrong
I'allocation de I'actif Ariel Liang
Sachal Mahajan
Andrew Osterback
Steve Xu
BMO Portefeuille BMOGA Sadiq Adatia
FNB équilibré Steven Shepherd
BMO Brookfield Fonds ~ Brookfield Julien Perlmutter

mondial immobilier
de technologie

Personne(s)
Gestionnaires responsable(s)
de des décisions
Fonds portefeuille  de placement
BMO Brookfield Fonds Brookfield Joseph Idaszak
mondial d'infrastructures Inigo Mijangos
d'énergie renouvelable
BMO Fonds FNB de BMOGA Matthew Montemurro
banques canadiennes Raymond Chan
Mirza Shakir
BMO Fonds FNB BMOGA Matthew Montemurro
d'actions canadiennes Raymond Chan
Mirza Shakir
BMO Fonds BMOGA Ariel Liang
d'actions canadiennes Sachal Mahajan
BMO Fonds canadien BMOGA Sadiq Adatia
de revenu et de Earl Davis
croissance Jeff Elliott
Marchello Holditch
Lutz Zeitler
BMO Fonds BMOGA Jordan Luckock
canadien d’actions Valentin Padure
a faible capitalisation
BMO Fonds alpha BMOGA Ariel Liang
intelligent d"actions Sachal Mahajan
canadiennes
BMO Fonds BMOGA Jordan Luckock
d'actions canadiennes Jennifer So
sélectionnées
BMO Fonds FNB BMOGA Matthew Montemurro
actions du secteur Raymond Chan
énergie propre Mirza Shakir
BMO Fonds concentré Guardian Sam Baldwin
mondial équilibré Capital Denis Larose
BMOGA Robert Armstrong
Andrew Osterback
Gordon Rumble
Steve Xu
GuardCap Bojana Bidovec
(a titre de Michael Boyd

sous-conseiller?)

Orlaith 0'Connor
Giles Warren




Gestionnaires

Personne(s)
responsable(s)

Personne(s)
Gestionnaires responsable(s)

de des décisions de des décisions
Fonds portefeuille  de placement Fonds portefeuille  de placement
BMO Fonds concentré Guardian Denis Larose BMO Fonds CTML Keith Patton
d'actions mondiales Capital d’obligations mixtes Rebecca Seabrook
Andrew Brown
GuardCap Bojana Bidovec Abigail Mardlin
(a titre de Michael Boyd BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong
sous-conseiller®) ~ Orlaith 0'Connor diversifié de revenu portefeville  Philip Harrington
Giles Warren canadien Andrew Osterback
BMO Portefeuille BMOGA Sadiq Adatia Gordon Rumble
FNB conservateur Steven Shepherd Steve Xu
BMO Fonds BMOGA Vishang Chawla Lutz Zeitler
d’obligations Earl Davis
de base Andrew Osterback (ML Christopher Childs
Gordon Rumble (a titre de Alan Xiao
BMO Fonds BMOGA Vishang Chawla sous-conseiller”)
d'obligations Earl Davis portefeuille d"actions FAEQ
de base Plus Andrew Osterback et portefeuille d'actions américaines
Gordon Rumble BMO Fonds BMOGA Philip Harrington
BMO Fonds FNB BMOGA Alizay Fatema de dividendes Lutz Zeitler
obligations de sociétés Matthew Montemurro  BMO Fonds dobligations  BMOGA Earl Davis
BMO Fonds FNB vente  BMOGA s Heal s de marchés émergents  (gestion du Gordon Rumble
d’options d'achat Chris McHaney change uniquement)
couvertes de sociétés Charles-Lucien Myssie A
e o Jimmy Xu Threadneedle Chn.stopher Cooke
dividendes élevés Adrian Hilton
BMO Fonds FNB vente  BMOGA i Heales BMO Fonds des marchés  Polen UK Damian Bird
d’options d'achat Chris McHaney en developpement Dafydd Lewis
couvertes d'énergie Charles-Lucien Myssie ~ BMO Portefeuille FNB  BMOGA Sadiq Adatia
BMO Fonds FNB vente  BMOGA Chris Heakes s e s ey S iers
d’options d'achat Chris McHaney BMO Fonds européen CTML David Moss
couvertes de sociétés Charles-Lucien Myssie BMO Portefeuille FNB BMOGA Sadiq Adatia
européennes a Jimmy Xu a revenu fixe Steven Shepherd
dividendes élevés BMO Fonds de transition  BMOGA Massimo Bonansinga
BMO Fonds FNB vente  BMOGA Chris Heakes climatique mondiale Hoa Hong
d’options d'achat Chris McHaney BMO Fonds mondial Guardian Adam Cilio
couvertes de sociétés Charles-Lucien Myssie  de dividendes Capital Srikanth Iyer
aMmericaines a Jimmy Xu Fiona Wilson
dividendes élevés BMO Fonds d’occasions ~ BMOGA Goshen Benzaquen
BMO Fonds FNB vente  BMOGA Chris Heakes de dividendes mondiaux Massimo Bonansinga
d’options d’achat Chris McHaney Jeff Elliott
couvertes de services Charles-Lucien Myssie John Hadwen
aux collectivités Jimmy Xu BMO Fonds mondial  BMOGA Hoa Hong
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Sachal Mahajan




Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Fonds portefeuille  de placement Fonds portefeuille  de placement

BMO Fonds mondial BMOGA Chris Heakes BMO Portefeuille BMOGA Sadiq Adatia

de revenu amélioré Chris McHaney FNB de revenu Steven Shepherd
Charles-Lucien Myssie MO Fonds BMOGA Chris McHaney
Jimmy Xu d’opportunités Charles-Lucien Myssie

BMO Fonds BMOGA Sadiq Adatia liées a I'inflation Jimmy Xu

mondial d'actions Jeff Elliott BMO Fonds BMOGA Matthew Montemurro
Marchello Holditch FNB d'actions Raymond Chan

BMO Fonds soins de BMOGA Jeff Elliott internationales Mirza Shakir

la santé mondiaux Carmen Tang BMO Fonds d'actions BMOGA Ariel Liang

BMO Fonds mondial de BMOGA Sadiq Adatia internationales Sachal Mahajan

revenu et de croissance Earl Davis BMO Fonds valeur Pyrford Tony Cousins
Jeff Elliott internationale Daniel McDonagh
Marchello Holditch Paul Simons

BMO Fonds BMOGA Massimo Bonansinga BMO Fonds japonais CTML Harry Waight

d'infrastructures John Hadwen Christopher Childs

IOTHIEIES BMO Fonds FNB BMOGA Chris Heakes

BMO Fonds innovations BMOGA Malcolm White d’actions canadiennes Chris McHaney

mondiales Jeremy Yeung 3 faible volatilité Charles-Lucien Myssie

BMO Fonds FNB mondial  BMOGA Robert Armstrong Jimmy Xu

a faible volatilité Steve Xu BMO Fonds FNB BMOGA Chris Heakes

BMO Fonds mondial BMOGA Robert Armstrong d'actions américaines Chris McHaney

de revenu mensuel Ariel Liang o faible volatilité Charles-Lucien Myssie
Sachal Mahajan Jimmy Xu
Steve Xu BMO Portefeuille BMOGA Sadiq Adatia

BMO Fonds FNB BMOGA Matthew Montemurro  équilibré géré Marchello Holditch

mondial de qualité Raymond Chan Steven Shepherd
Mirza Shakir BMO Portefeuille BMOGA Sadiq Adatia

BMO Fonds FPI mondiaux  BMOGA Jeff Elliott conservateur géré Marchello Holditch
Kate MacDonald Steven Shepherd

BMO Fonds mondial CTML Charlotte Friedrichs BMO Portefeuille actions  BMOGA Sadiq Adatia

a petite capitalisation Scott Woods de croissance géré Marchello Holditch

BMO Fonds d’obligations ~ PIMCO Alfred Murata Steven Shepherd

mondiales stratégiques BMO Portefeuille BMOGA Sadiq Adatia

BMO Fonds Chine élargie  Polen HK Kevin Chee croissance géré Marchello Holditch
Ymgymg Dong Steven Shepherd
June Lui BMO Portefeuille BMOGA Sadiq Adatia

BMO Fonds de Guardian Sam Baldwin de revenu gere Marchello Holditch

croissance et de revenu  Capital Kevin Hall Steven Shepherd

BMO Portefeuille BMOGA Sadiq Adatia BMO Fonds du BMOGA Vishang Chawla

FNB croissance Steven Shephe[d marché monétaire Andrew Osterback

BMO Fonds d’occasions ~ BMOGA Valentin Padure Gordon Rumble

de croissance Jenn]fe[ S0 BMO Fonds de dividendes  Guardian Kevin Hall

mensuels Ltée Capital D. Edward Macklin
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Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Fonds portefeuille  de placement Fonds portefeuille  de placement
BMO Fonds de revenu Guardian Kevin Hall BMO Portefeuille de BMOGA Chris Heakes
mensuel élevé i Capital D. Edward Macklin retraite conservateur Chris McHaney
BMO Fonds de BMOGA Robert Armstrong Charles-Lucien Myssie
revenu mensuel portefeuille Ariel Liang Jimmy Xu
canadien Sachal Mahajan BMO Portefeuille de BMOGA Chris Heakes
Andrew Osterback retraite revenu Chris McHaney
Gordon Rumble Charles-Lucien Myssie
Steve Xu Jimmy Xu
BMO Fonds d'actions BMOGA Chris Heakes
CTML Christopher Childs Réduction du risque Chris McHaney
(9 titre de Alan Xiao Charles-Lucien Myssie
sous-conseiller®)  Mark Sawyer Jimmy Xu
portefeuille d'actions BMO Fonds a revenu BMOGA Vishang Chawla
dMeErIcanes fixe Réduction du risque Earl Davis
BMO Fonds BMOGA Vishang Chawla Andrew Osterback
hypothécaire et de Earl Davis Gordon Rumble
revenu a court terme Andrew Osterback BMO Portefeuille BMOGA Marchello Holditch
Gordon Rumble équilibré FiducieSélectio Steven Shepherd
BMO Fonds d'actions CTML Christopher Childs BMO Portefeuille BMOGA Marchello Holditch
multi-factorielles Alan Xiao conservateur Steven Shepherd
BMO Fonds FNB actions ~ BMOGA Matthew Montemurro FiducieSélectmo
du Nasdaq 100 Raymond Chan BMO Portefeuille BMOGA Marchello Holditch
Mirza Shakir actions de croissance Steven Shepherd
BMO Fonds de dividendes  BMOGA Robert Armstrong FiducieSélectm
nord-américains portefeuille Philip Harrington BMO Portefeuille 3 BMOGA Marchello Holditch
canadien Steve Xu revenu fixe Steven Shepherd
Lutz Zeitler FiducieSélectvo
CMIA (3 ttre deJason Hans BI\/\Q Portefeuille BMOGA Marchello Holditch
- croissance Steven Shepherd
sous-conseiller®)  Raghavendran e
portefeuille Sivaraman FidudieSélect - -
Y Oleg Nusinzon BMO Por@efemlle/ de BMOGA Marchello Holditch
BMO Fonds de BMOGA Hoa Hong revenu F|dUC|eSe‘Iec/tMD Steven Shepherd
métaux précieux sachal Mahajan B{\/\OASIA Fonds gble BMOGA Matthew Montemurro
BMO Fonds FNB & BMOGA Chris Heakes dfailors Gipdiznnes By G
rendement bonifié Chris McHaney A8 S
CiElS e f5ste SIA (atittede  Colin Cieszynski

Jimmy Xu

BMO Fonds de ressources

BMOGA

Philip Harrington
Hoa Hong

BMO Portefeuille de
retraite équilibré

BMOGA

Chris Heakes

Chris McHaney
Charles-Lucien Myssie
Jimmy Xu
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sous-conseiller)

BMO SIA Fonds ciblé
d'actions nord-américaines

BMOGA

SIA (a titre de
sous-conseiller?)

Matthew Montemurro
Raymond Chan
Mirza Shakir

Colin Cieszynski




Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Fonds portefeuille  de placement Fonds portefeuille  de placement
BMO Fonds de rendement  BMOGA Duy Le BMO Fonds FNB BMOGA Matthew Montemurro
a revenu fixe stratégique Jimmy Xu mondial d'allocation de Raymond Chan
BMO Fonds de BMOGA Duy Le I'actif gestion tactique Mirza Shakir
rendement d'actions Chris McHaney
stratégiques Charles-Lucien Myssie SIA (atitre de  Colin Cieszynski
BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong sous-conseiller”)
équilibré durable Steve Xu BMO Fonds FNB BMOGA Matthew Montemurro
BMO Fonds d'obligations  BMOGA Vishang Chawla mondial d'actions Raymond Chan
durables Farl Davis gestion tactique Mirza Shakir
Gordon Rumble - o A
BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong SIA (3 t|tre-de Colin Cieszynski
conservateur durable Steve Xu . sogs—consenler )
BMO Portefeuille actions  BMOGA Robert Armstrong E}%gdﬁ;ﬂdz Eg)?ssance Quintessence  Larry Berman
de croissance durable Steve Xu : .
; : gestion tactique
S%ig?g%zggred'al S EEEZczaansoegbrook BMO Poﬁefeui]le ' BMOGA Robert Armstrong
Simon Holmes d'éducation Objectif 2025 Steve Xu
Floise Robinson BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong
Paul Niven d'éducation Objectif 2030 Steve Xu
Nick Henderson BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong
Jamie Jenkins d"éducation Objectif 2035 Steve Xu
BMO Fonds CTML Keith Patton BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong
d’obligations mondiales Abigail Mardlin d"éducation Objectif 2040 Steve Xu
multisectorielles durables Rebecca Seabrook BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong
Aran Bajwa d'éducation Steve Xu
BMO Portefeuille BMOGA Robert Armstrong Objectif Revenu
croissance durable Steve Xu BMO Fonds FNB BMOGA Alizay Fatema
BMO Portefeuille de BMOGA Robert Armstrong obligations a tres Matthew Montemurro
revenu durable Steve Xu court terme
BMO Fonds d'actions BMOGA Jennifer So BMO Fonds d'actions BMOGA Raymond Chan
canadiennes 3 Lutz Zeitler américaines toutes Matthew Montemurro
perspectives durables capitalisations Mirza Shakir
BMO Fonds CTML Nick Henderson _ A
d'actions mondiales Jamie Jenkins BMOCMC Brian Belski
a perspectives durables (3 titre de -
BMO Fonds Quintessence  Larry Berman B — sous-conseiller”) '
FNB équilibré BMO Fonds dobligations  BMOGA Vishang Chawla
gestion tactique de sociétés américaines Earl Davis
BMO Fonds Quintessence  Larry Berman Gordon Rumble
FNB dividendes BMO Fonds de CMIA Jason Hans
gestion tactique dividendes américains Raghavendran
Sivaraman
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Oleg Nusinzon




Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Gestionnaires
de

Personne(s)
responsable(s)
des décisions

Fonds portefeuille  de placement Fonds portefeuille  de placement
BMO Fonds équilibré BMOGA Robert Armstrong BMO Fonds d'actions BMOGA Raymond Chan
en dollars US Steve Xu américaines Plus Matthew Montemurro
Mirza Shakir
CMIA (3 titre de  Jason Callan
sous-conseiller®) — Alex Christensen BMOCMC Brian Belski
Gene Tannuzzo (a titre de
BMO Fonds de dividendes  CMIA Jason Hans sous-conseiller”)
en dollars US Raghavendran BMO Fonds BMOGA Raymond Chan
Sivaraman d'actions américaines Matthew Montemurro
Oleg Nusinzon de valeur CMF Mirza Shakir
BMO Fonds indice-actions  BMOGA Matthew Montemurro
en dollars US Raymond Chan BMOCMC Brian Belski
Mirza Shakir (otitede
BMO Fonds du marché ~ BMOGA Vishang Chawla sous-conseiller”)
monétaire en dollars US Earl Davis BMO Fonds CMIA Daniel DeYoung
Andrew Osterback d’obligations américaines Brian Lavin
Gordon Rumble a rendement élevé
BMO Fonds américain~~ BMOGA Robert Armstrong BMO Fonds américain ~ CMIA Jason Hans
de revenu mensuel Ariel Liang a petite capitalisation Raghavendran
en dollars US Sachal Mahajan Sivaraman
Steve Xu Oleg Nusinzon
BMO Portefeuille FNB BMOGA Sadiq Adatia
CMIA (a titre de  Jason Callan équilibré en dollars US Steven Shepherd
sous-conseiller”) ~ Alex Christensen BMO Portefeuille FNB  BMOGA Sadiq Adatia
Daniel DeYoung conservateur en dollars US Steven Shepherd
Brian Lavin BMO Portefeuille N BMOGA Sadiq Adatia
Gene Tannuzzo de revenu en dollars US Steven Shepherd
Jason ans BMO Fonds BMOGA Valentin Padure
Raghavendran e .
Sivaraman leadership féminin Jennifer So
Oleg Nusinzon BMO Fonds CTML Keith Patton
BNIO Fonds FNB BVOGA Raymond Chan universel d‘obligations Aran Bajwa
o A Andrew Brown
d'actions américaines Matthew Montemurro
Mirza Shakir “ BMOGA est le gestionnaire de portefeuille de ces fonds ou d’un
BMO Fonds CMIA Jason Hans volet du portefeuille de ces fonds.
d'actions américaines Raghavendran
Sivaraman
Oleg Nusinzon
BMO Fonds BMOGA Raymond Chan
d'actions américaines Matthew Montemurro
de croissance CMF Mirza Shakir
BMOCMC Brian Belski
(a titre de

sous-conseiller)
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Il pourrait étre difficile de faire valoir des droits
contre ARK, BMOCMC, Brookfield, CMIA, CTML,
GuardCap, Matthews, PIMCO US, Polen HK, Polen
UK, Pyrford et Threadneedle parce qu’elles résident
a ’extérieur du Canada et qu’elles détiennent la
totalité ou la quasi-totalité de leurs actifs a
I’extérieur du Canada.

GuardCap n’est pas un gestionnaire de
portefeuille inscrit au Canada et elle agit en
qualité de sous-conseiller de certains fonds en
vertu d’'une dispense de I’exigence d’inscription.
Guardian Capital, agissant a titre de gestionnaire
de portefeuille des fonds pertinents, I’a nommée a
titre de sous-conseiller de certains fonds. En tant
que gestionnaire de portefeuille, Guardian Capital
est responsable des conseils donnés par ces
sous-conseillers.

BMOCMC n’est pas un gestionnaire de portefeuille
inscrit au Canada et agit en qualité de sous-
conseiller de certains fonds aux termes d’une
dispense de ’exigence d’inscription. BMOGA,
agissant a titre de gestionnaire de portefeuille des
fonds pertinents, a nommé BMOCMC a titre de
sous-conseiller de certains fonds. En tant que
gestionnaire de portefeuille, BMOGA est
responsable des conseils donnés par BMOCMC a
titre de sous-conseiller.

CMIA n’est pas inscrite a titre de gestionnaire de
portefeuille au Canada et agit a titre de gestionnaire
de portefeuille ou de sous-conseiller pour certains
fonds aux termes d’une dispense de ’exigence
d’inscription. BMOGA, agissant a titre de
gestionnaire de portefeuille des fonds pertinents, a
nommé CMIA a titre de sous-conseiller de certains
fonds. En tant que gestionnaire de portefeuille des
fonds pertinents, BMOGA est responsable des
conseils donnés par CMIA a titre de sous-conseiller
de certains fonds. Il est possible d’obtenir le nom et
I’adresse du mandataire aux fins de signification a
CMIA en Ontario aupres de la Commission des
valeurs mobilieres de I’Ontario.
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CTML n’est pas un gestionnaire de portefeuille
inscrit au Canada et agit en qualité de gestionnaire
de portefeuille ou de sous-conseiller de certains
fonds aux termes d’une dispense de ’exigence
d’inscription. BMOGA, agissant a titre de
gestionnaire de portefeuille des fonds pertinents, a
nommé CTML a titre de sous-conseiller de certains
fonds. En tant que gestionnaire de portefeuille des
fonds pertinents, BMOGA est responsable des
conseils donnés par CTML a titre de sous-conseiller
de certains fonds. Il est possible d’obtenir le nom et
I’adresse du mandataire aux fins de signification a
CTML en Ontario aupres de la Commission des
valeurs mobilieres de I’Ontario.

PIMCO US n’est pas inscrite a titre de gestionnaire
de portefeuille au Canada et agit a titre de sous-
conseiller pour un fonds donné aux termes d’une
dispense de I’exigence d’inscription. PIMCO Canada,
agissant a titre de gestionnaire de portefeuille du
fonds pertinent, I’a nommeée a titre de sous-conseiller
d’un certain fonds. A titre de gestionnaire de
portefeuille, PIMCO Canada est responsable des
conseils donnés par ce sous-conseiller.

ARK, Matthews, Polen HK, Polen UK et Threadneedle
ne sont pas inscrites a titre de gestionnaires de
portefeuille au Canada et agissent en qualité de
gestionnaires de portefeuille pour certains fonds
aux termes d’une dispense de I’exigence
d’inscription. Il est possible d’obtenir le nom et
I’adresse du mandataire aux fins de signification a
ces sociétés en Ontario aupres de la Commission
des valeurs mobilieres de I’Ontario.



Le tableau suivant présente des renseignements sur les personnes qui sont responsables des décisions de
placement des fonds, leur titre et leur réle dans ce processus.

Nom et titre

Role dans le processus
de décisions de placement

Nom et titre

Role dans le processus
de décisions de placement

Sadiq S. Adatia

Chef des placements
et gestionnaire

de portefeuille
BMOGA

Chef des placements de BMO
Gestion mondiale d"actifs (BMO
GMA). Responsable de la stratégie
d'investissement globale de

BMO GMA ainsi que de la gestion
de portefeuille et de la recherche
de portefeuilles multi-actifs.

Robert Armstrong
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de |'équipe Solutions
multi-actifs, responsable de Ia
gestion de portefeuille et de Ia
recherche de portefeuilles multi-actifs.

Aran Baiwa
Gestionnaire
de portefeuille

Gestionnaire de portefeuille de titres
a revenu fixe responsable de Ia
gestion des stratégies axées sur les

CTML taux mondiaux dans les marchés
locaux développés et émergents.
Sam Baldwin Membre de I'équipe des actions

Gestionnaire de
portefeuille principal
Guardian Capital

canadiennes, responsable de I3
gestion de portefeuille mettant
I'accent sur les stratégies axées sur
les actions canadiennes de base
de sociétés a grande capitalisation.

Brian Belski

Directeur général et
responsable du groupe des
stratégies de placement,
Marchés mondiaux
BMOCMC

Chef du groupe des stratégies de
placement BMO, responsable de a
stratégie et de la recherche pour
les portefeuilles d'actions de

BMO Marchés des Capitaux et des
produits de recherche en stratégies
de placement.

Goshen Benzaquen
Vice-président et
gestionnaire de portefeuille
BMOGA

Membre de I'équipe des actions
mondiales, responsable de
gestion de portefeuille et de Ia
recherche de portefeuilles d'actions.

Larry Berman

Chef des placements
et gestionnaire

de portefeuille
Quintessence

Chef des placements et gestionnaire
de portefeuille en chef responsable
de la répartition de I'actif des
stratégies équilibrées et axées

sur les actions.

Siddharth Bhargava
Cogestionnaire de
|3 stratégie axée
sur la croissance et
le revenu en Asie
Matthews

Cogestionnaire de I'équipe de
croissance et de revenu en Asie,
responsable de fournir du soutien
et des conseils.
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Bojana Bidovec
Gestionnaire
de placements

Membre de |'équipe des actions
mondiales GuardCap, responsable
de I3 stratégie, de la recherche

GuardCap et de I'analyse axées sur les actions
mondiales fondamentales.

Damian Bird Cogestionnaire de portefeuille

Gestionnaire de responsable de la composition du

portefeuille portefeuille, de la taille des positions,

Polen UK des décisions d'achat et de vente

et du rendement du fonds.

Massimo Bonansinga
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

Membre de |'équipe des actions
mondiales, responsable de
stratégie, de la gestion de

BMOGA portefeuille et de la recherche
de portefeuilles d"actions.
Michael Boyd Membre de |'équipe des actions

Gestionnaire
de placements
GuardCap

mondiales GuardCap, responsable
de I"analyse et de la recherche

de stratégies axées sur les actions
mondiales fondamentales.

Andrew Brown
Gestionnaire de
portefeuille principal
CTML

Gestionnaire de portefeuille principal
au sein de I'équipe de crédit mondial,
responsable de I3 prise de décisions
et de la composition du portefeuille.

Jason Callan
Gestionnaire de
portefeuille principal
CMIA

Chef de I'équipe Titres de base Plus,
responsable du rendement du
portefeuille, du respect des budgets
de risque et de la composition du
portefeuille, y compris de la
répartition selon les secteurs,

de Ia courbe de rendement et du
positionnement des échéances.

Raymond Chan
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de |'équipe des FNB,
responsable de [a gestion de
portefeuille et de la recherche de
FNB de titres de capitaux propres.

Vishang Chawla
Vice-président et
gestionnaire de portefeuille
BMOGA

Membre de I'équipe de gestion
active des titres a revenu fixe
responsable de [a gestion de
portefeuille et de la recherche de
portefeuilles de titres a revenu fixe.

Kevin Chee
Gestionnaire
de portefeuille
Polen HK

Cogestionnaire de portefeuille
responsable de Ia recherche sur les
sociétés, de la composition du
portefeuille, de Ia taille des positions,
des décisions d'achat et de vente et
du rendement du fonds.




Nom et titre

Role dans le processus
de décisions de placement

Nom et titre

Role dans le processus
de décisions de placement

Christopher Childs
Directeur et gestionnaire
de portefeuille,
placements quantitatifs,
CTML

Directeur et gestionnaire de
portefeuille principal de I'équipe

de répartition de |'actif, responsable
de la prise de décisions et de la
composition du portefeuille.

Alex Christensen
Gestionnaire

de portefeuille
CMIA

Membre de |'équipe des titres a
revenu fixe multisectoriels,
responsable du rendement du
portefeuille, du respect des budgets
de risque et de la composition

du portefeuille, y compris de la
répartition selon les secteurs,

de Ia courbe de rendement et du
positionnement des échéances.

Yingying Dong
Gestionnaire
de portefeuille
Polen HK

Cogestionnaire de portefeuille
responsable de I3 recherche sur

les sociétés, de la composition du
portefeuille, de la taille des positions,
des décisions d’achat et de vente
et du rendement du fonds.

Frank Downing
Directeur de la recherche,

Chef de I'équipe de recherche
Internet/technologies financieres

Colin Cieszynski
Gestionnaire
de portefeuille

Gestionnaire de portefeuille
responsable de Ia recherche
quantitative, des analyses et de Ia

Internet/technologies d'ARK, responsable de la recherche.
financieres

ARK

Jeff Elliott Chef de I'équipe des actions

Directeur général
et responsable des
actions mondiales
BMOGA

mondiales, responsable de 3
stratégie, de la gestion de
portefeuille et de la recherche
de portefeuilles d"actions.

Alizay Fatema
Gestionnaire
de portefeuille
BMOGA

Membre de |'équipe des FNB,
responsable de la gestion de
portefeuilles de titres a revenu fixe.

SIA surveillance de tous les portefeuilles
qérés, et de la communication
des changements qui doivent étre
apportés a ces mandats.

Adam Cilio Membre de I'équipe des stratégies

Gestionnaire de
portefeuille principal

systématiques, responsable de la
recherche et de la modélisation

Charlotte Friedrichs
Gestionnaire

de portefeuille
CTML

Gestionnaire de portefeuille et
membre de |'équipe des actions
mondiales, responsable de [a
gestion de portefeuille.

et ingénieur des stratégies systématiques.
Guardian Capital
Christopher Cooke Membre de |'équipe des titres a

Gestionnaire
de portefeuille
Threadneedle

revenu fixe des marchés émergents,
responsable de la sélection des
titres a revenu fixe.

Nicholas Grous
Gestionnaire de
portefeuille adjoint
ARK

Membre de |'équipe de portefeuille
d'ARK, responsable de la prestation
d’un soutien pour la gestion de
portefeuille.

Tony Cousins

Chef de la direction et
chef des placements
Pyrford

Chef des placements et président
des comités de sélection des actions
mondiales et de stratégies de
placement, responsable de la prise
des décisions finales.

John Hadwen
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

Membre de |'équipe des actions
mondiales, responsable de
stratégie, de la gestion de

Earl Davis

Directeur général et
responsable des titres
a revenu fixe

BMOGA

Chef de I'équipe de titres a revenu
fixe, responsable de I3 stratégie, de
la gestion de portefeuille et de la
recherche de portefeuilles de titres
a revenu fixe.

BMOGA portefeuille et de la recherche
de portefeuilles d'actions.
Kevin Hall Membre de |'équipe des actions

Directeur général
et gestionnaire
de portefeuille
Guardian Capital

canadiennes, responsable de la
gestion de portefeuille mettant
Iaccent sur les mandats de
revenu d'actions.

Daniel DeYoung
Gestionnaire

de portefeuille
CMIA

Membre de |'équipe du secteur des
titres a revenu fixe a rendement
élevé, responsable de Ia
composition du portefeuille, y compris
de toutes les décisions d'achat et
de vente, de la pondération des
secteurs et de la taille des positions.

Jason Hans
Gestionnaire de
portefeuille principal
CMIA

Gestionnaire de portefeuille
principal, membre de I'équipe des
stratégies systématiques.

Philip Harrington
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de |'équipe des actions
canadiennes fondamentales,
responsable de la gestion de
portefeuille et de Ia recherche de
portefeuilles d'actions.




Nom et titre

Role dans le processus
de décisions de placement

Nom et titre

Role dans le processus
de décisions de placement

Chris Heakes

Directeur et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de |'équipe des FNB,
responsable de I3 gestion de
portefeuilles d'actions avec une
concentration sur les stratégies
liees aux dérivés.

Srikanth lyer
Directeur général,
chef des stratégies
systématiques
Guardian Capital

Chef de I'équipe des stratégies
systématiques, responsable de
I'ensemble du développement et
de la mise en ceuvre des stratégies
systématiques.

Nick Henderson
Directeur et gestionnaire

Directeur et gestionnaire de
portefeuille principal de I'équipe

Jamie Jenkins
Directeur général

Directeur général et cochef de
I"'équipe des actions mondiales,

de portefeuille des actions  des actions mondiales responsables, et cochef, responsable de |a prise de décisions
mondiales responsables responsable de [a prise de décisions  Actions mondiales et de la composition du portefeuille.
CTML et de la composition du portefeuille.  CTML

Adrian Hilton Chef de I'équipe des titres a revenu Sam Korus Chef de I'équipe de recherche sur
Gestionnaire de fixe des marchés émergents, Directeur de la recherche,  les industries d'ARK, responsable
portefeuille en chef responsable de la gestion du Industries de Ia recherche.

Threadneedle processus de placement en titres de ARK

créance des marchés émergents et de
la sélection des titres a revenu fixe.

Marchello Holditch
Directeur général

et responsable des
Solutions multi-actifs
BMOGA

Chef de I'équipe Solutions
multi-actifs, responsable de

la stratégie, de Ia gestion de
portefeuille et de la recherche
de portefeuilles multi-actifs.

Simon Holmes

Directeur et gestionnaire
de portefeuille principal
CTML

Directeur et gestionnaire de
portefeuille principal de I'équipe de
la répartition de I"actif, responsable
de la prise de décisions et de [
composition du portefeuille.

Hoa Hong

Directeur et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de |'équipe des actions
mondiales, responsable de
stratégie, de la gestion de
portefeuille et de la recherche de
portefeuilles d'actions.

Robert Horrocks
Gestionnaire de
portefeuille
Matthews

Gestionnaire principal de I'équipe de
croissance et de revenu en Asie,
avec le chef des placements,
responsable des décisions
quotidiennes.

Denis Larose
Chef des placements
Guardian Capital

Chef des placements responsable de
la gestion des activités de gestion
de placement de Guardian Capital.

Brian Lavin

Chef de I"équipe du
secteur des titres a
revenu fixe américains
CMIA

Chef de I'équipe du secteur des
titres a revenu fixe américains

a rendement élevé, responsable
de la composition du portefeuille,
y compris de toutes les décisions
d'achat et de vente, de 3
pondération des secteurs et

de I3 taille des positions.

Duy Le

Associé principal
et gestionnaire
de portefeuille
BMOGA

Membre de |'équipe de gestion
d'actifs synthétiques, responsable
de I3 structure et de I'analyse de
portefeuilles d'actifs synthétiques et
des stratégies relatives aux dériveés.

Elli Lee
Cogestionnaire,
Stratégie axée sur
3 croissance et

le revenu en Asie
Matthews

Cogestionnaire de I'équipe de
croissance et de revenu en Asie,
responsable de fournir du soutien
et des conseils.

Joseph Idaszak

Directeur et gestionnaire
de portefeuille
Brookfield

Gestionnaire de portefeuille
responsable de surveiller le
processus de composition du
portefeuille et d'y contribuer,

y compris en mettant en oeuvre les
décisions d'achat et de vente, et de
couvrir les secteurs des services
publics et des énergies renouvelables
en Europe et en Amérique du Nord
pour I'équipe plus vaste des titres
liés aux infrastructures.
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Dafydd Lewis
Gestionnaire
de portefeuille

Cogestionnaire de portefeuille
responsable de la composition
du portefeuille, de Ia taille des

Polen UK positions, des décisions d'achat et
de vente et du rendement du fonds.
Ariel Liang Membre de |'équipe des placements

Vice-présidente et
gestionnaire de portefeuille
BMOGA

quantitatifs, responsable de
gestion de portefeuille et de la
recherche de portefeuilles d'actions.
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Kenneth Lowe
Gestionnaire principal,
Stratégie axée sur la
croissance et le revenu
en Asie

Matthews

Gestionnaire principal de I"équipe
de croissance et de revenu en Asie,
de concert avec le chef des
placements, responsable des
décisions de placement
quotidiennes.

Jordan Luckock
Vice-président et
gestionnaire de portefeuille
BMOGA

Membre de I'équipe des actions
canadiennes fondamentales,
responsable de [a gestion de
portefeuille et de la recherche de
portefeuilles d'actions.

Inigo Mijangos

Directeur et gestionnaire
de portefeuille
Brookfield

Gestionnaire de portefeuille
responsable de surveiller le
processus de composition du
portefeuille et d'y contribuer,

y compris en mettant en oeuvre

les décisions d’achat et de vente, et
de couvrir les secteurs des services
publics et des énergies renouvelables
en Europe et en Amérique du Nord
pour I'équipe plus vaste des titres
liés aux infrastructures.

June Lui
Gestionnaire
de portefeuille

Cogestionnaire de portefeuille
responsable de la recherche sur les
sociétés, de la composition du

Matthew Montemurro
Chef des FNB indiciels de
titres de capitaux propres
et de titres a revenu fixe
BMOGA

Chef de I'équipe des FINB,
responsable de I3 stratégie,

de la gestion de portefeuille et
de la recherche de FNB de titres
de capitaux propres et de titres a
revenu fixe.

Polen HK portefeuille, de I taille des
positions, des décisions d'achat et
de vente et du rendement du fonds.

Kate MacDonald Membre de I'équipe des actions

Vice-présidente
et gestionnaire
de portefeuille
BMOGA

mondiales, responsable de Ia
gestion de portefeuille et de Ia
recherche de portefeuilles d'actions.

David Moss
Directeur général
et coresponsable,
actions mondiales
CTML

Directeur général et coresponsable
de I"équipe des actions mondiales,
responsable des décisions et de [
composition du portefeuille finales.

D. Edward Macklin
Directeur général et
responsable des
actions canadiennes
Guardian Capital

Chef de I"équipe des actions
canadiennes, responsable de la
gestion de portefeuille mettant
I"accent sur les stratégies axées sur
les actions canadiennes.

Alfred Murata

Directeur général et
gestionnaire de portefeuille
PIMCO

Gestionnaire de portefeuille de
titres a revenu fixe responsable de
a gestion des stratégies axées sur
le revenu, le crédit multisectoriel,
les occasions et I3 titrisation.

Sachal Mahajan
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de I'équipe des placements
quantitatifs, responsable de la
gestion de portefeuille et de Ia
recherche de portefeuilles d'actions.

Abigail Mardlin
Gestionnaire
de portefeuille
CTML

Membre de |'équipe de gestion de
portefeuille a rendement élevé,
mettant I'accent sur le rendement
élevé a I'échelle mondiale, et
responsable de la sélection des
titres a revenu fixe et de la
composition du portefeuille.

Charles-Lucien Myssie
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

Membre de |'équipe des FNB,
responsable de [a gestion de
portefeuilles d'actions avec une

Daniel McDonagh
Chef de la gestion
de portefeuille,

Membre de I'équipe des actions
mondiales, responsable des
décisions de placement concernant

BMOGA concentration sur les stratégies
liées aux dérivés.
Paul Niven Directeur général, gestionnaire de

Directeur général,
gestionnaire de portefeuille
et chef, Multi-actifs

CTML

portefeuille et chef de I'équipe de
répartition de |'actif, responsable
du positionnement global, de 3
position sur la répartition de |actif
et de la sélection des composantes
de Ia stratégie sous-jacente.

Oleg Nusinzon
Gestionnaire de
portefeuille principal
CMIA

Gestionnaire de portefeuille principal
et membre de I'équipe des
stratégies systématiques.

Europe/R.-U. les titres de capitaux propres
Pyrford européens.
Chris McHaney Membre de I'équipe des FNB,

Directeur et gestionnaire
de portefeuille
BMOGA

responsable de la gestion de
portefeuilles d'actions avec une
concentration sur les stratégies
liées aux dérivés.

Orlaith 0'Connor
Gestionnaire

de placements
GuardCap

Membre de |'équipe des actions
mondiales GuardCap, responsable
de I3 stratégie, de la recherche

et de I'analyse axées sur les actions
mondiales fondamentales.
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Andrew Osterback
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de I'équipe de gestion
active des titres a revenu fixe,
responsable de la gestion de
portefeuille et de la recherche de
portefeuilles de titres a revenu fixe.

Steven Shepherd
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de |'équipe Solutions
multi-actifs, responsable de Ia
gestion de portefeuille et de Ia
recherche de portefeuilles multi-actifs.

Valentin Padure
Vice-président et
gestionnaire de
portefeuille
BMOGA

Membre de |'équipe des actions
canadiennes fondamentales,
responsable de [a gestion de
portefeuille et de la recherche
de portefeuilles d'actions.

Paul Simons

Chef de Ia gestion
de portefeuille,
Asie-Pacifique
Pyrford

Membre de |'équipe des actions
mondiales, responsable des
décisions de placement concernant
les titres de capitaux propres
asiatiques.

Keith Patton

Directeur général et chef,
Taux mondiaux

et marchés monétaires
CTML

Directeur général et chef de |'équipe
des taux mondiaux et des marchés
monétaires, responsable de la
composition de portefeuille et de la
prise de décisions finales concernant
la couverture du risque lié aux taux
d'intérét et du risque lié a la duration.

Raghavendran Sivaraman
Gestionnaire de
portefeuille principal
CMIA

Gestionnaire de portefeuille
principal, chef de I'équipe des
stratégies systématiques.

Julian Perlmutter
Directeur et gestionnaire
de portefeuille
Brookfield

Directeur et gestionnaire de
portefeuille de I"équipe des titres
de capitaux propres immobiliers,
responsable de surveiller le
processus de composition du
portefeuille et d'y contribuer,

y compris en mettant en oeuvre
les décisions d’achat et de vente.

Jennifer So

Directrice et gestionnaire
de portefeuille

BMOGA

Membre de |'équipe des actions
canadiennes fondamentales,
responsable de I3 gestion de
portefeuille et de la recherche
de portefeuilles d"actions.

Carmen Tang
Associée principale
et gestionnaire de
portefeuille adjointe
BMOGA

Membre de |'équipe des actions
mondiales, responsable de
stratégie, de la gestion de
portefeuille et de la recherche
de portefeuilles d"actions.

Eloise Robinson
Vice-présidente et
gestionnaire de portefeuille
CTML

Membre de |'équipe de répartition
de I"actif, responsable de Ia prise

de décisions et de la composition

du portefeuille.

Gordon Rumble
Vice-président et
gestionnaire de portefeuille
BMOGA

Membre de I'équipe de gestion
active des titres a revenu fixe,
responsable de [a gestion de
portefeuille et de Ia recherche de
portefeuilles de titres a revenu fixe.

Gene Tannuzzo

Chef mondial des titres
a revenu fixe

CMIA

Chef mondial des titres a revenu
fixe, responsable du rendement du
portefeuille, du respect des budgets
de risque et de la composition du
portefeuille, y compris de a
répartition sectorielle, de la courbe
de rendement et du positionnement
des échéances.

Mark Sawyer
Vice-président,
gestionnaire de portefeuille,
Placements quantitatifs
CTML

Membre de |'équipe des placements
quantitatifs, responsable de la prise
de décisions et de la composition

du portefeuille.

Harry Waight
Gestionnaire
de portefeuille
CTML

Gestionnaire de portefeuille et
membre de |'équipe des actions
mondiales, responsable de
gestion de portefeuille.

Rebecca Seabrook
Gestionnaire de
portefeuille principale
CTML

Gestionnaire de portefeuille
principale au sein de I'équipe du
crédit mondial, responsable de la
prise de décisions et de Ia
composition du portefeuille.

Giles Warren
Gestionnaire de
placements, Placements
fondamentaux mondiaux
GuardCap

Membre de |'équipe des actions
mondiales GuardCap, responsable
de I"analyse et de la recherche de
stratégies axées sur les actions
mondiales fondamentales.

Mirza Shakir
Gestionnaire
de portefeuille
BMOGA

Membre de |'équipe des FNB,
responsable de [a gestion de
portefeuille et de la recherche de
FNB d'actions.

Dan White
Gestionnaire de
portefeuille adjoint
ARK

Membre de |'équipe de portefeuille
d'ARK, responsable de la prestation
d’un soutien pour la gestion de
portefeuille.
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Malcolm White
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

Membre de I'équipe des actions
mondiales, responsable de [
stratégie, de la gestion de

BMOGA portefeuille et de la recherche
de portefeuilles dactions.
Fiona Wilson Membre de |'équipe des stratégies

Gestionnaire

de portefeuille,
stratégies systématiques
Guardian Capital

systématiques, responsable de [a
gestion du portefeuille et des
risques pour la série de mandats
axés sur les dividendes.

Catherine D. Wood
Chef de a direction,
chef des placements
et gestionnaire

de portefeuille

ARK

Chef de la direction, chef des
placements et gestionnaire de
portefeuille d"ARK, responsable
de |a stratégie de placement
générale et de Ia gestion de
portefeuille.

Scott Woods
Gestionnaire de
portefeuille en chef
CTML

Gestionnaire de portefeuille et
membre de |'équipe des actions
mondiales, responsable de
gestion de portefeuille.

Alan Xiao

Vice-président et
gestionnaire de portefeuille,
Placements quantitatifs
C(TML

Membre de |'équipe des placements
quantitatifs, responsable de la prise
de décisions de placement et de la
composition du portefeuille.

Jimmy Xu
Responsable

des placements
alternatifs liquides

Chef de I'équipe des FNB non
linéaires, responsable de Ia
stratégie, de la gestion de
portefeuille et de la recherche de

BMOGA portefeuilles d'actions avec une
concentration sur les stratégies
liées aux dérivés.

Steve Xu Membre de |'équipe Solutions

Gestionnaire
de portefeuille
BMOGA

multi-actifs, responsable de I3
gestion de portefeuille et de Ia
recherche de portefeuilles multi-actifs.

Jeremy Yeung
Directeur et gestionnaire
de portefeuille

Membre de I'équipe des actions
mondiales, responsable de [
stratégie, de la gestion de

BMOGA portefeuille et de la recherche de
portefeuilles d'actions.
Lutz Zeitler Chef de I'équipe des actions

Directeur général et
responsable des actions
canadiennes fondamentales
BMOGA

canadiennes fondamentales,
responsable de la stratégie, de la
gestion de portefeuille et de la
recherche de portefeuilles d'actions.
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Accords relatifs au courtage

Chaque conseiller en valeurs et chaque sous-
conseiller chargés d’effectuer des opérations

pour le compte d’un fonds prennent des décisions
concernant ’achat et la vente de titres du fonds,

y compris a I’égard des parts des fonds sous-jacents
et d’autres actifs des fonds (comme des liquidités
et des dépots a terme), ainsi que des décisions
concernant I’exécution des opérations de portefeuille
d’un fonds, y compris la sélection du marché, du
courtier et la négociation des commissions.

Conseillers en valeurs

BMOGA

BMOGA recoit des biens ou des services de la part de
courtiers en échange des opérations de courtage qui
leurs sont confiées. Les types de biens et de services
recus sont des biens et services d’exécution d’ordres
tels que I’analyse de données, des applications
logicielles et des flux de données, et peuvent
également comprendre de la recherche liée a
I’exécution d’ordres. La recherche fournie par un
courtier qui exécute les ordres peut comprendre

i) des conseils au sujet de la valeur des titres et

du caractere souhaitable de la réalisation d’une
opération sur ces titres; et ii) des analyses et des
rapports concernant des titres, des émetteurs, des
secteurs de I'industrie, des stratégies de portefeuille
ou des facteurs et des tendances économiques ou
politiques qui pourraient avoir une incidence sur

la valeur des titres. Cette recherche est fournie
directement par le courtier qui exécute les ordres

et non par une partie autre que le courtier qui
exécute les ordres.

BMOGA peut examiner et approuver le recours

a un courtier si sa capacité a fournir des biens et
services d’exécution d’ordres, qui peuvent inclure
la recherche liée a ’exécution des ordres, ajoute

de la valeur au processus de prise de décision en
matiere de placement de BMOGA. BMOGA tient
compte du statut réglementaire d’'un courtier, de sa
solvabilité et de sa capacité a traiter efficacement
les ordres de négociation et a régler les opérations
lorsqu’elle envisage d’approuver un courtier.
BMOGA effectue des analyses approfondies du cofit
des opérations afin d’étre en mesure de déterminer,
de bonne foi, que les fonds tirent un avantage
raisonnable, compte tenu de I'utilisation des biens
et services d’exécution des ordres et de la recherche
connexe, et des courtages payés. BMOGA décide



a quels courtiers elle confie des activités de
courtage selon leur capacité a exécuter au mieux
les opérations, le caractére concurrentiel des
courtages ainsi que la gamme de services et la
qualité de la recherche offertes.

BMOGA applique les mémes critéres pour choisir
tous ses courtiers, que le courtier a choisir soit ou
non un membre du groupe de BMOGA. A I'heure
actuelle, BMOGA a conclu des accords relatifs au
courtage avec BMO Nesbitt Burns Inc. (« BMONB »),
BMO Capital Markets Corp. (« BMOCM ») et BMO
Capital Markets Limited (« BMOCM Limited »),
qui sont toutes des membres du groupe de BMOGA
et du gestionnaire. BMONB, BMOCM et BMOCM
Limited peuvent fournir des biens et services
d’exécution d’ordres, ce qui peut comprendre

de larecherche liée a I’exécution d’ordres.

Les biens et service d’exécution d’ordres, et la
recherche liée a ’exécution d’ordres, peuvent étre
al’avantage non seulement des fonds dont les
opérations ont généré le courtage, mais également
d’autres fonds et clients auxquels le gestionnaire
de portefeuille fournit des conseils. Ces biens et
services peuvent également étre partagés avec des
membres du groupe du gestionnaire. Un fonds peut
tirer avantage de ces biens et des services obtenus
dans le cadre de courtages générés par des comptes
de clients des membres du groupe du gestionnaire.
Des politiques et des procédures sont en place afin
que, durant une période raisonnable, tous les
clients, dont les fonds, regoivent un avantage juste
etraisonnable en échange des courtages générés.

Une liste de tout autre courtier qui fournit des biens
et services d’exécution d’ordres peut étre fournie
sur demande. Si vous avez souscrit vos titres d’un
fonds aupres d’une succursale de BMO Banque
de Montréal ou par I’entremise de BMO Centre
d’investissement, vous pouvez communiquer
avec nous sans frais au numéro 1 800 665-7700
ou consulter notre site Web a ’adresse
www.bmo.com/fonds. Si vous avez souscrit vos
titres d’un fonds par ’entremise d’un courtier en
placement ou d’un courtier en épargne collective,
vous pouvez communiquer avec nous sans frais
aunuméro 1 800 304-7151 ou consulter notre

site Web a I’adresse www.bmo.com/gma/ca

ou www.fnb.bmo.com.
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Autres conseillers en valeurs

et sous conseillers en placement

A ’heure actuelle, les sociétés suivantes ne confient
a aucun courtier des opérations de courtage
comportant des courtages en échange de biens

et de services de la part d’un courtier ou d’un tiers,
a l’exception de I’exécution des ordres : CMIA, CTML,
GuardCap, PIMCO US, Pyrford et Threadneedle.

BMOCM et SIA ne fournissent pas de services
d’exécution d’opérations pour le compte des
fonds pour lesquels elles agissent chacune a titre
de sous-conseiller.

ARK

ARK confie a des courtiers et a d’autres
intermédiaires financiers des opérations de
courtage a I’égard desquelles les clients versent des
courtages aux fonds en échange de biens et services
de recherche et/ou de biens et services d’exécution
d’ordres admissibles, conformément a I’article 28e)
de la loi des Etats-Unis intitulée Securities and
Exchange Act of 1934 ainsi qu’aux publications
réglementaires et orientations explicatives émises
par la Securities and Exchange Commission des
Etats-Unis (« SEC ») (dans la présente rubrique
seulement, désignés les « paiements indirects au
moyen de courtage » (Soft Dollars) et les « exigences
réglementaires en matiere de paiements indirects
au moyen de courtage » (Soft Dollar Regulatory
Requirements). BMO GMA a été informée que le
conseiller en valeurs a adopté des politiques et des
procédures relatives aux paiements indirects au
moyen de courtage en ce qui concerne le paiement
de courtage en échange de biens et services de
recherche et de biens et services d’exécution
d’ordres admissibles qui sont conformes aux
exigences réglementaires en matiere de paiements
indirects au moyen de courtage applicables aux
Etats-Unis. Selon ces exigences réglementaires en
matiere de paiements indirects au moyen de
courtage, un conseiller en valeurs est autorisé a
verser un courtage plus élevé a un courtier qui
fournit des biens et services de recherche et/ou des
biens et services d’exécution d’ordres (par rapport
au courtage qui aurait été versé a un autre courtier
pour ’exécution de ’opération), a condition que ce
conseiller en valeurs détermine de bonne foi que le
courtage est raisonnable compte tenu de la valeur
des biens et des services fournis dans le cadre de
I’opération en question ou de la responsabilité
globale assumée par le conseiller en valeurs envers


http://www.bmo.com/fonds
http://www.bmo.com/gma/ca
http://www.fnb.bmo.com

ses clients pour lesquelles il prend des décisions de
placement discrétionnaires. Le conseiller en
valeurs évalue périodiquement le caractere
raisonnable des courtages pour les opérations
confiées a des courtiers, en tenant compte du total
des biens et services de recherche et/ou des biens et
services d’exécution d’ordres fournis par chaque
courtier de qui elle recoit de tels services. Les biens
et services de recherche et les biens et services
d’exécution d’ordres regus par le conseiller en
valeurs en échange de courtages peuvent étre
fournis directement par le courtier exécutant
I’opération ou par une partie autre que ce courtier.

BPSG

BPSG confie a des courtiers et a d’autres
intermédiaires financiers des opérations de
courtage a I’égard desquelles les clients versent des
courtages aux fonds en échange de biens et services
de recherche et/ou de biens et services d’exécution
d’ordres admissibles, conformément a I’article 28e)
de la loi des Etats-Unis intitulée Securities and
Exchange Act of 1934 ainsi qu’aux publications
réglementaires et orientations explicatives émises
par la Securities and Exchange Commission des
Etats-Unis (« SEC ») (dans la présente rubrique
seulement, désignés les « paiements indirects

au moyen de courtage » (Soft Dollars) et les

« exigences réglementaires en matiere de
paiements indirects au moyen de courtage »

(Soft Dollar Regulatory Requirements). BMO GMA
a été informée que le conseiller en valeurs a adopté
des politiques et des procédures relatives aux
paiements indirects au moyen de courtage en ce
qui concerne le paiement de courtage en échange
de biens et services de recherche et de biens et
services d’exécution d’ordres admissibles qui

sont conformes aux exigences réglementaires

en matiere de paiements indirects au moyen de
courtage applicables aux Etats-Unis. Selon ces
exigences réglementaires en matiere de paiements
indirects au moyen de courtage, un conseiller en
valeurs est autorisé a verser un courtage plus élevé
a un courtier qui fournit des biens et services de
recherche et/ou des biens et services d’exécution
d’ordres (par rapport au courtage qui aurait été
versé a un autre courtier pour ’exécution de
I’opération), a condition que ce conseiller en
valeurs détermine de bonne foi que le courtage est
raisonnable compte tenu de la valeur des biens et
des services fournis dans le cadre de ’opération en
question ou de la responsabilité globale assumée
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par le conseiller en valeurs envers ses clients pour
lesquelles il prend des décisions de placement
discrétionnaires. Le conseiller en valeurs évalue
périodiquement le caractere raisonnable des
courtages pour les opérations confiées a des
courtiers, en tenant compte du total des biens et
services de recherche et/ou des biens et services
d’exécution d’ordres fournis par chaque courtier de
qui elle regoit de tels services. Les biens et services
de recherche et les biens et services d’exécution
d’ordres recus par le conseiller en valeurs en échange
de courtages peuvent étre fournis directement par
le courtier exécutant I’opération ou par une partie
autre que ce courtier.

Guardian Capital

Guardian Capital confie, ou peut confier, a un
courtier des opérations de courtage a I’égard
desquelles les clients versent des courtages aux
fonds en échange de biens et services de recherche
et/ou de biens et services d’exécution d’ordres
fournis par le courtier ou par un tiers.

Lorsque Guardian Capital sélectionne des courtiers
pour effectuer des opérations sur titres pour le
compte des fonds, que ceux-ci soient ou non
membres du groupe de Guardian Capital, elle tient
compte d’un certain nombre de facteurs, dans le
cadre de ses responsabilités fondamentales d’obtenir
la meilleure exécution, notamment les suivants :

e la capacité d’exécution du courtier en ce qui
concerne ’opération en question;

les compétences de négociation et ’acces rapide
a de grands blocs de titres;

la volonté du courtier d’engager ses propres
capitaux dans le but de faciliter ’opération;

les compétences d’analyste;

la qualité de la couverture commerciale, dont
I’acces a des assemblées de sociétés, a des
conférences, a des conférenciers économiques
ou du secteur et a des séminaires;

e ’expertise internationale.

De plus, lors de la sélection d'un courtier pour une
opération sur titres particuliere, Guardian Capital
peut prendre en considération la qualité et la
quantité de la recherche (la « recherche ») fournie
par certains courtiers en concurrence, dans la
mesure ol ces courtiers sont en mesure d’effectuer
les opérations de maniere efficace. L'utilisation de
ces recherches est réputée faire partie intégrante du
processus de gestion de portefeuille de placements
et, par conséquent, elle est utile pour les Fonds.



Dans le cours normal des activités, chaque
personne physique agissant au nom de Guardian
Capital (un « gestionnaire de portefeuille »)
recoit et peut utiliser la recherche fournie par les
courtiers sans entente formelle de rémunération de
ces courtiers a I’égard de la recherche. Chaque
gestionnaire de portefeuille peut utiliser la
recherche obtenue d’un courtier sans devoir
verser directement des courtages a ce courtier.
Ces courtiers peuvent continuer ou non de fournir
de la recherche sans I’attribution de courtages.

Le comité de gouvernance de Guardian Capital doit
approuver au préalable tout engagement officiel
organisé au préalable aux termes duquel des
courtages sont attribués en fonction d’une formule
préétablie a titre de paiement pour des produits

ou des services autres que I’exécution d’ordres

(un « accord de paiement indirect au moyen de
courtage préapprouvé »). Lorsqu’il approuvera un
accord de paiement indirect au moyen de courtage
préapprouvé, le comité de gouvernance exigera
que les paiements indirects au moyen de courtage
applicables soient fournis par les groupes de clients
qui sont les plus susceptibles de bénéficier
directement des produits ou des services visés.

Au cours de la plus récente période annuelle, les
types de biens et de services, autres que I’exécution
d’ordres, qui ont été fournis par suite de 'utilisation
de courtages des fonds sont ceux qui suivent :

e prévisions et recherches relatives au pétrole

et au gaz;

recherches sur des placements en actions qui
mettent ’accent sur I'information financiere
communiquée et les flux de trésorerie;

services de données;

conseils relatifs a la valeur de titres donnés ou
ala convenance d’une opération a I’égard d’un
titre donné;

autres analyses et rapports de recherches, sous
forme orale ou écrite, a ’égard de titres donnés,
de stratégies de portefeuille, d’émetteurs,
d’industries et de facteurs ou de tendances
économiques et politiques.

Etant donné que les courtages sont des actifs

des clients, Guardian Capital a I’obligation de
déterminer, de bonne foi, que les courtages versés
sont raisonnables a I’égard de la recherche et des
produits et services de courtage obtenus. Pour faire
cette détermination de bonne foi, Guardian Capital
tiendra compte du prix dégroupé (si ce prix est
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disponible) qu'un courtier demande pour la
recherche. Cependant, selon I’expérience de
Guardian Capital, les prix dégroupés sont rares.

Au contraire, dans le cours normal, les courtages
excédentaires versés aux courtiers supérieurs au
taux de courtage le plus bas offert pour une
opération donnée ne sont pas seulement fonction
de la recherche fournie, mais également d’un
ensemble de facteurs, dont la qualité de ’exécution
et les autres facteurs que Guardian Capital prend
habituellement en compte dans le cadre de son
processus de sélection des courtiers. Par conséquent,
dans le cours normal, Guardian Capital ne fait

pas cette détermination de bonne foi pour des
opérations en particulier, mais plutét dans le

cadre de ses responsabilités globales relatives

aux comptes a I’égard desquels elle a un pouvoir
discrétionnaire en matiere de placement.

Au fil du temps, comme le permettent les exigences
réglementaires, les clients bénéficient collectivement
de larecherche fournie a Guardian Capital grace a
I'utilisation de leurs courtages collectifs.

Depuis la date du dernier prospectus simplifié de
chaque fonds d’investissement BMO, les courtages
des clients des fonds ont été utilisés pour des

biens et services de recherche, comme il est décrit
ci-dessus. Au cours de cette période, aucune
opération de portefeuille comportant des courtages
effectuée pour les fonds n’a été réalisée par un
courtier membre du groupe de Guardian Capital.

Matthews

Matthews confie des opérations de courtage a
I’égard desquelles les clients versent des courtages
aux fonds en échange de biens et services de
recherche et/ou de biens et services d’exécution
d’ordres. BMO GMA a été informée que Matthews
a adopté des politiques et des procédures en ce qui
concerne le paiement de courtage en échange de
biens et services de recherche et de biens et
services d’exécution d’ordres qui sont conformes
aux exigences prévues a ’article 28e) de la loi des
Etats-Unis intitulée Securities and Exchange Act of
1934. Aux termes de cette disposition, un conseiller
en valeurs est autorisé a verser un courtage plus
élevé a un courtier qui fournit des biens et services
de recherche et/ou des biens et services
d’exécution d’ordres (par rapport au courtage qui
aurait été versé a un autre courtier pour I’exécution
de I’'opération), a condition que ce conseiller en
valeurs détermine de bonne foi que le courtage est



raisonnable compte tenu de la valeur des biens et
des services fournis dans le cadre de ’opération en
question ou de la responsabilité globale assumée
par le conseiller en valeurs envers ses clients pour
lesquelles il prend des décisions de placement
discrétionnaires. Matthews évalue périodiquement
le caractere raisonnable des courtages pour les
opérations confiées a des courtiers, en tenant
compte du total des biens et services de recherche
et/ou des biens et services d’exécution d’ordres
fournis par chaque courtier de qui elle recoit de tels
services. Les biens et services de recherche et les
biens et services d’exécution d’ordres regus par
Matthews en échange de courtages peuvent étre
fournis directement par le courtier exécutant
Popération ou par une partie autre que ce courtier.

Polen HK et Polen UK

Polen HK et Polen UK (collectivement, « Polen
Capital ») acceptent que les clients demandent
I'utilisation de programmes de récupération des
courtages, mais font toujours de leur mieux pour
obtenir la meilleure exécution.

Polen Capital tient a jour une liste de courtiers
approuvés (la « liste des courtiers approuvés ») qui
indique les courtiers avec lesquels les équipes de
négociation des actions et des titres de créance
peuvent souhaiter négocier pour le compte des fonds
et des comptes gérés. Chaque fois que I’équipe de
négociation souhaite traiter avec un nouveau
courtier qui ne figure pas sur la liste des courtiers
approuvés, I’équipe des opérations meéne d’abord
un processus d’intégration diligent concernant ce
courtier, qui peut inclure, notamment, un examen
des derniers états financiers annuels audités de

ce courtier et/ou un examen du rapport FINRA
Financial and Operational Combined Uniform
Single (FOCUS) de ce courtier, un examen de son
rapport sur le capital net réglementaire, un examen
de sa notation de crédit (le cas échéant), les prix
obtenus, les taux de courtage appliqués, la capacité
anégocier les courtages, la capacité a obtenir des
remises sur le volume, la capacité du courtier a
traiter différents types d’ordres et de titres et un
examen de toute nouvelle récente concernant le
courtier susceptible d’avoir une incidence sur la
solvabilité du courtier. A I’issue de cet examen,

le courtier est présenté au comité de la meilleure
exécution pour approbation formelle de son
inscription sur la liste des courtiers approuvés de
la société. Une fois que le comité de la meilleure
exécution a approuvé I’inscription d’un courtier sur
la liste des courtiers approuvés, la société met a
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jour la liste des courtiers approuvés en conséquence,
et ce courtier est alors ajouté dans le ou les systemes
de gestion des ordres applicables a titre de courtier
admissible pour la négociation.

Quintessence

Quintessence confie a des courtiers des opérations
de courtage a I’égard desquelles les clients versent
des courtages aux fonds en échange de biens et
services de recherche et/ou de biens et services
d’exécution d’ordres par ce courtier.

Lorsque Quintessence sélectionne des courtiers
pour effectuer des opérations sur titres, que ceux-ci
soient ou non membres de son groupe, elle tient
compte d’un certain nombre de facteurs dans le cadre
d’une opération donnée, notamment les suivants :

e le prix;

la taille et le type d’opération, et
I’expérience/expertise relative dans la
négociation de I'instrument en question;
laréduction du cotit global des opérations

(cotit de mise en ceuvre);

le courtage demandé;

Pinscription;

laréputation, ’expérience et stabilité financiere;
la vitesse d’exécution et la certitude quant a
I’exécution;

les marchés sur lesquels I'instrument est négocié;
la liquidité de I’instrument;

la fiabilité et le rendement antérieur du courtier;
les besoins du client ou les objectifs de son
portefeuille;

larelation générale avec le courtier;

la possibilité de fournir des biens et services

de recherche.

Quintessence dispose actuellement d’'un accord
relatif au courtage avec un courtier qui exécute les
ordres aux termes duquel le courtier peut fournir
des biens et services de recherche et des biens et
services d’exécution d’ordres en échange de
P’exécution d’opérations de courtage.

Les types de biens ou services de recherche qui

peuvent étre fournis comprennent notamment

les suivants :

¢ licences de bourse;

e abonnements a Bloomberg;

¢ abonnements a des fournisseurs de données
de marché;

e abonnements a des fournisseurs de données
économiques et de recherche sur les marchés
des capitaux.



Quintessence procede a un examen annuel pour
déterminer, de bonne foi, que le fonds, pour le
compte duquel Quintessence confie des opérations
de courtage a I’égard desquelles les clients versent
des courtages aux fonds en échange de biens et
services de recherche et/ou de biens et services
d’exécution d’ordres par le courtier, tire un
avantage raisonnable, compte tenu de I'utilisation
des biens et services de recherche et des courtages
payés par le fonds.

Depuis la date du dernier prospectus simplifié de
chacun des fonds d’investissement BMO, aucune
société membre du méme groupe n’a fourni au
gestionnaire ou a une personne nommée par celui-ci
des services de prise de décision en matiere de
placements sous la forme d’analyses et de rapports
de recherche concernant les titres et stratégies de
portefeuille, ainsi que des services de statistique ou
autres services similaires, en échange de l’attribution
d’opérations entrainant des courtages. Depuis la
date du dernier prospectus simplifié de chacun des
fonds d’investissement BMO, les services autres que
I’exécution des ordres fournis aux gestionnaires

de portefeuille par des courtiers qui ne sont pas
membres du méme groupe ou des tiers en échange
de ’attribution d’opérations entrainant des
courtages ont compris des services de recherche,
des abonnements a des services d’informations
boursieres et des analyses économiques.

Le nom de tout autre courtier non membre du
méme groupe ou tiers qui a fourni aux fonds de tels
biens ou de tels services en échange de I’attribution
d’opérations entrainant des courtages sera fourni
sur demande. Si vous avez souscrit vos titres d'un
fonds aupres d’une succursale de BMO Banque de
Montréal ou par ’entremise de BMO Centre
d’investissement, vous pouvez adresser toute
question concernant les fonds a BMO Centre
d’investissement en composant le numéro sans
frais 1 800 665-7700 ou en consultant notre site
Web a ’adresse www.bmo.com/fonds. Si vous
avez souscrit vos titres d’un fonds par I’entremise
d’un courtier en placement ou d’un courtier en
épargne collective, vous pouvez adresser toute
question concernant les fonds a notre bureau
d’administration en composant le numéro sans
frais 1 800 304-7151 ou en consultant notre site
Web a ’adresse www.bmo.com/gma/ca ou
www.fnb.bmo.com.
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Placeur principal

BMO Investissements Inc. agit également a titre de
placeur principal des titres des séries A, A (couverte)
et G des fonds. Lorsque BMO Investissements Inc.
agit a titre de placeur principal, une équipe
spécialisée en gouvernance et en processus des
fonds d’investissement BMO est responsable des
séances de formation, de la documentation ainsi
que de la vente et du placement des séries de titres
visées des fonds, et des agents chargés de la
conformité au niveau des succursales supervisent le
placement; au niveau des provinces ou des divisions,
un autre agent chargé de la conformité a I’échelle de
la province/division s’assure que ses homologues
travaillant dans les succursales s’acquittent de leurs
devoirs; et le service de la conformité des fonds
d’investissement BMO encadre la surveillance

des opérations sur titres, les changements a la
réglementation ainsi que les opérations impliquant
des conflits réels ou potentiels.

BMO Nesbitt Burns Inc., membre du groupe du
gestionnaire, est le placeur principal des titres de
série NBA et de série NBF des fonds, ce qui signifie
qu’il vend des titres de série NBA et de série NBF
des fonds. Son adresse est le 1, First Canadian Place,
100, rue King Ouest, 3¢ étage, podium, C.P. 150,
Toronto (Ontario) M5X 1H3.

[ n’y a aucun placeur principal pour les autres séries.

Administrateurs, membres de la

haute direction et fiduciaires

BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée

Le conseil d’administration de BMO Fonds de
dividendes mensuels Ltée a ’autorité exclusive sur
les activités de celle-ci. Le conseil d’administration
de BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée peut
exercer tous les pouvoirs qui ne doivent pas
obligatoirement étre exercés par les actionnaires
aux termes de la loi, des statuts ou des reglements
de la société. Bien que les dirigeants de BMO Fonds
de dividendes mensuels Ltée soient responsables de
la gestion des activités et des affaires quotidiennes
de BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée, le
gestionnaire gere les activités quotidiennes de
BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée.


http://www.bmo.com/fonds
http://www.bmo.com/gma/ca
http://www.fnb.bmo.com

Le tableau suivant présente le nom, la ville de
résidence ainsi que d’autres renseignements
concernant chacun des administrateurs et des
membres de la haute direction de BMO Fonds de
dividendes mensuels Ltée :

Poste aupres
des BMO Fonds
Nom et ville de dividendes Lien avec le
de résidence mensuels Ltée  gestionnaire
WILLIAM E.P. Chef Chef et personne
BAMBER désignée responsable,
Toronto (Ontario) Gestionnaires de fonds
d'investissement, et
administrateur, BMO
Investissements Inc.
BENJAMIN K. Secrétaire Secrétaire,
[RAYA BMO Investissements Inc.

Oakville (Ontario)

HELEN KILLOCH*®  Administratrice Aucun
Toronto (Ontario)
DOUGLAS E. KIRK*  Administrateur Aucun

Toronto (Ontario)

GILLES G.
QUELLETTE
Toronto (Ontario)

Président
du conseil
et administrateur

Président du conseil
et administrateur,
BMO Investissements Inc.

THOMAS A. PIPPY*

Administrateur

Aucun

Mississauga

(Ontario)

ROBERT J. Chef de la Chef, Exploitation des
SCHAUER direction fonds d'investissement

Toronto (Ontario)

financiere et
administrateur

et administrateur,
BMO Investissements Inc.

* Membre du comité d’audit de BMO Fonds de dividendes

mensuels Ltée.

“* Président du comité d’audit de BMO Fonds de dividendes

mensuels Ltée.
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Fonds de fiducie BMO

BMO Investissements Inc. est le fiduciaire de chaque
fonds de fiducie BMO (a ce titre, le « fiduciaire ») et
son siege et bureau principal est situé a Toronto, en
Ontario. Le fiduciaire a ’autorité exclusive sur les
actifs et les affaires des fonds de fiducie BMO. Il a la
responsabilité, en tant que fiduciaire, d’agir dans
I’intérét des porteurs de parts des fonds de fiducie
BMO. Le gestionnaire s’occupe des activités
quotidiennes des fonds de fiducie BMO.

Dépositaire

State Street Trust Company Canada est le dépositaire
des fonds, et son établissement principal est situé

a Toronto, en Ontario. A ce titre, elle détient les
liquidités et les titres des fonds conformément a un
contrat de garde daté du 1¢* juin 2018, dans sa version
modifiée, mise a jour ou complétée a ’occasion,
intervenu entre le gestionnaire, BMOGA, pour le
compte des fonds d’investissement qu’elle gere, et le
dépositaire (le « contrat de garde »). Le dépositaire
n’est pas membre du groupe du gestionnaire.

Le contrat de garde peut étre résilié par I'une ou
I’autre des parties moyennant la remise d’un préavis
écrit de 90 jours aux autres parties, a moins que les
parties ne conviennent par écrit d’un autre délai. Le
gestionnaire peut résilier le contrat de garde sans
délai a I’égard de lui-méme et des fonds moyennant la
remise d'un avis écrit au dépositaire si i) le dépositaire
ne répond plus aux critéres d’admissibilité a titre de
dépositaire des fonds aux termes du Reglement 81-102,
ii) il y a changement de controle du dépositaire,

iii) le gestionnaire est tenu par les lois applicables
ou 'instruction d’une autorité de réglementation
des valeurs mobilieres de cesser d’agir a titre de
gestionnaire de fonds d’investissement des fonds,
iv) le dépositaire commet une violation importante
ou constante des dispositions du contrat de garde
alaquelle il n’est pas en mesure de remédier ou a
laquelle il est en mesure de remédier, mais qu’il

ne I’a pas fait dans les 60 jours, ou au cours de toute
autre période convenue entre le gestionnaire et

le dépositaire, suivant la réception de I’avis du
gestionnaire lui demandant d’y remédier, ou

v) le dépositaire fait faillite ou devient insolvable

ou si une résolution est adoptée en vue de sa
dissolution ou si une ordonnance est prise visant

sa dissolution ou encore si le dépositaire fait une
cession générale au profit de ses créanciers.



Tous les titres négociables sont détenus aux bureaux
principaux du dépositaire situés a Toronto, en Ontario,
a l’exception des actifs étrangers. Les actifs étrangers
peuvent étre détenus par des sous-dépositaires
locaux nommés par le dépositaire ou étre sous leur
surveillance dans divers territoires étrangers ot un
fonds peut avoir investi des actifs. Le dépositaire et les
sous-dépositaires peuvent utiliser les installations
de tout dépositaire ou de toute chambre de
compensation canadien ou étranger autorisé a
exploiter un systeme d’inscription en compte. Les
sous-dépositaires désignés pour détenir les actifs
des fonds seront répertoriés dans le rapport sur

le respect de la réglementation rédigé parle
dépositaire et déposé sur SEDAR au nom des fonds
conformément aux exigences du Reglement 81-102.

Auditeur

L’auditeur des fonds est PricewaterhouseCoopers
s.r.l./s.e.n.c.r.]., comptables professionnels agréés,
et son établissement principal est situé a Toronto,
en Ontario.

Agent chargé de la tenue des registres

et agent des transferts

Les agents chargés de la tenue des registres et agents
des transferts des fonds sont State Street Trust
Company Canada et BMO Investissements Inc., et
I’établissement principal de chacun d’eux est situé
a Toronto, en Ontario. State Street Trust Company

Canada n’est pas membre du groupe du gestionnaire.

Séries OPC

State Street Trust Company Canada et BMO
Investissements Inc. sont les agents chargés de la
tenue des registres des séries OPC. A ce titre, les
agents chargés de la tenue des registres traitent les
ordres, inscrivent toutes les opérations de placement
des investisseurs, émettent ou annulent les certificats,
selon le cas, envoient des relevés de compte aux
porteurs de titres et traitent les demandes des
investisseurs et des courtiers. Le registre des titres
des séries OPC des fonds est conservé a Montréal,
au Québec, et a Toronto, en Ontario.

Série FNB

State Street Trust Company Canada est ’agent chargé
de la tenue des registres de la série FNB. A ce titre,
State Street Trust Company Canada conclut des
ententes pour tenir un registre de tous les porteurs
de titres de série FNB et traite les ordres. Le registre
des titres de série FNB des fonds est conservé a
Toronto, en Ontario.
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Mandataires d’opérations de prét de titres

State Street Bank and Trust Company et Securities
Finance Trust Company (« eSecLending ») agissent
toutes deux a titre de mandataires dans le cadre
d’opérations de prét de titres pour les fonds qui
peuvent conclure des opérations de prét de titres.
Le siege social de State Street Bank and Trust
Company et d’eSecLending est situé a Boston, au
Massachusetts. Ni State Street Bank and Trust
Company ni eSecLending ne sont des membres du
groupe du gestionnaire.

Convention de prét de titres de State Street

State Street Bank and Trust Company agit a titre

de mandataire dans le cadre d’opérations de prét
de titres pour les fonds qui effectuent de telles
opérations, conformément a une convention
d’autorisation de prét de titres conclue entre le
gestionnaire, pour le compte des fonds, et State Street
Bank and Trust Company datée du 12 juin 2018,
dans sa version modifiée, mise a jour ou complétée
al’occasion (la « convention de prét de titres de
State Street »).

La convention de prét de titres de State Street prévoit
les modalités aux termes desquelles State Street
Bank and Trust Company, et tout membre de son
groupe qu’elle a nommé a titre de mandataire de
State Street Bank and Trust Company aux termes
des modalités de la convention de prét de titres de
State Street (State Street Bank and Trust Company
et ce membre de son groupe sont collectivement
appelés « State Street »), est autorisée par le
gestionnaire a agir pour le compte des fonds dans le
cadre de préts de certains titres des fonds détenus
par le dépositaire ou par State Street Bank and Trust
Company a titre de sous-dépositaire. Conformément
ala convention de prét de titres de State Street,
State Street détermine la valeur des titres prétés et
des garanties chaque jour ouvrable pour s’assurer
que la valeur marchande de la garantie regue de
chaque emprunteur correspond a au moins 105 %
de la valeur marchande des titres prétés.

Conformément aux modalités de la convention de
prét de titres de State Street, State Street convient
d’indemniser un fonds de ’ensemble des pertes,
dommages, responsabilités, frais et dépenses
directs (une « perte ») que le fonds a réellement
subis et qui découlent directement d'une réclamation
ou d’'une demande faite par un tiers relativement au
défaut de State Street de respecter ses normes de
diligence; cependant, une telle indemnisation ne



s’applique pas i) si State Street a manqué a

ses obligations en raison d’événements ou de
circonstances qui sont hors de son controle
raisonnable, notamment la nationalisation,
I’expropriation, une restriction sur les devises,
un acte de guerre ou de terrorisme, une émeute,
une révolution, un cas de force majeure ou tout
autre événement ou toute autre mesure similaire,
etii) dans la mesure ot la perte découle de la
négligence ou de ’omission du fonds ou de

son mandataire.

Le gestionnaire, pour le compte d’un fonds, et State
Street peuvent chacun résilier en tout temps la
convention de prét de titres de State Street moyennant
la remise d’un préavis écrit de cing (5) jours
ouvrables a I’autre partie.

Convention de prét de titres d’eSecLending
L’entreprise eSecLending agit a titre de mandataire
dans le cadre d’opérations de prét de titres pour

les fonds qui effectuent de telles opérations,
conformément a une convention d’autorisation

de prét de titres conclue entre le gestionnaire,

pour le compte des fonds, et eSecLending datée du
22 février 2024, dans sa version modifiée, mise a
jour ou complétée a I’'occasion (la « convention de
prét de titres d’eSecLending »).

La convention de prét de titres d’eSecLending
prévoit les modalités aux termes desquelles
eSecLending est autorisée par le gestionnaire a agir
pour le compte des fonds dans le cadre de préts de
certains titres des fonds détenus par le dépositaire.
Conformément aux modalités de la convention de
prét de titres d’eSecLending, eSecLending détermine
la valeur des titres prétés et des garanties chaque
jour ouvrable pour s’assurer que la valeur marchande
de la garantie regue de chaque emprunteur
correspond a au moins 105 % de la valeur marchande
des titres prétés.

Conformément aux modalités de la convention de
prét de titres d’eSecLending, eSecLending accepte
d’indemniser un fonds de ’ensemble des pertes,
colits, dépenses, dommages-intéréts, charges,
responsabilités, demandes ou réclamations

(v compris les honoraires juridiques et comptables)
(les « pertes ») dans la mesure ot ces pertes sont
causées par ce qui suit, ou en découlent directement :
i) une violation importante par eSecLending de ses
obligations; ii) 'inexactitude d’une déclaration faite
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ou d’une garantie donnée par eSecLending; et iii) la
négligence, la mauvaise foi, la faute intentionnelle
ou la violation des normes de diligence par
eSecLending dans I’exercice de ses fonctions, sauf,
dans chaque cas, dans la mesure ou de telles pertes
sont causées par la négligence, la mauvaise foi ou la
faute intentionnelle du gestionnaire ou des fonds.

La convention de prét de titres d’eSecLending peut
étre résilié par chaque partie a tout moment, avec
prise d’effet immédiate sur remise d’un avis écrit de
cette résiliation a I’autre partie si i) une déclaration
faite par I’autre partie concernant la convention est
incorrecte ou fausse, a tous égards importants,
lorsqu’elle a été faite ou réputée avoir été réaffirmée;
ii) une partie avise ’autre partie de son incapacité a
exécuter ses obligations prévues dans la convention
ou de son intention de ne pas le faire; iii) I’autre
partie a) n’a pas respecté une obligation importante
au titre de la convention, et b) n’a pas remédié a

ce manquement dans les cing (5) jours ouvrables
suivant la notification de ce manquement par la
partie non défaillante; ou iv) 'autre partie se voit
retirer, suspendre ou révoquer sa licence, sa charte ou
toute autre autorisation nécessaire a la prestation
des services ou a I’exécution d’une partie importante
de ses activités par tout gouvernement fédéral ou
d’Etat applicable ou par 1'un de ses organismes.

En outre, chaque partie peut résilier la convention
de prét de titres d’eSecLending, avec prise d’effet
immeédiate sur remise d’un avis écrit de cette
résiliation a ’autre partie, dans le cas ou eSecLending
informe par écrit le gestionnaire qu’il ne mettra
pas en ceuvre des changements demandés par le
gestionnaire ou I'un des fonds, si eSecLending
détermine, a sa seule appréciation, qu’il n’est pas
commercialement réalisable i) de mettre en ceuvre
des changements qui peuvent étre exigés par une
entité dotée d’une autorité de régulation sur les
fonds; et/ou ii) d’apporter des changements a) a

la convention afin de se conformer au Reglement
81-102; ou b) aux controles et procédures internes
pertinents d’eSecLending afin de s’assurer qu’ils
sont adéquats et appropriés.

Veuillez vous reporter a la rubrique Opérations de
prét, mises en pension et prises en pension de titres a
la page 156 pour obtenir de plus amples
renseignements.



Comité d’examen indépendant

et gouvernance des fonds

Comité d’examen indépendant

Conformément au Reglement 81-107, le
gestionnaire a constitué le comité d’examen
indépendant (le « CEI ») des fonds d’investissement
BMO. Le CEI passe en revue les questions de conflit
d’intéréts relatives au gestionnaire et aux fonds
d’investissement BMO et formule des commentaires
a cet égard. Comme l’exige le Reglement 81-107, le
gestionnaire a des politiques et des procédures
portant sur les questions de conflit d’intéréts.

Au moins une fois ’an, le CEI procédera a un examen
et a une évaluation de la pertinence et de l'efficacité :
e des politiques et des procédures écrites du
gestionnaire concernant les questions de conflit
d’intéréts relatives aux fonds d’investissement BMO;
des instructions permanentes que le CEI a
données au gestionnaire concernant les questions
de conflit d’intéréts relatives aux fonds
d’investissement BMO;

de la conformité du gestionnaire et des fonds
d’investissement BMO avec les conditions
imposées par le CEI dans une recommandation
ou une approbation donnée au gestionnaire.

En outre, le CEI examinera et évaluera, au moins une
fois par année, 'indépendance et la rémunération
de ses membres, son efficacité en tant que comité,
ainsi que l'efficacité et ’apport de chacun de ses
membres. Le CEI fournira au gestionnaire un
rapport sur les résultats de cette évaluation.

Le CEI est composé a I’heure actuelle de quatre
membres, soit Marlene Davidge (présidente), Jim
Falle, Wendy Hannam et Jacqueline Allen. Chaque
membre du CEI est indépendant du gestionnaire,
des fonds et des entités liées au gestionnaire.

Le CEI prépare, au moins une fois I’an, un rapport
de ses activités destiné aux porteurs de titres et rend
de tels rapports accessibles sur le site Web désigné
des fonds d’investissement BMO a I’adresse
https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/juridique-
reglementaire; les porteurs de titres peuvent
également les obtenir, sur demande et sans frais,

en communiquant avec nous a l’adresse
fonds@bmo.com ou en nous écrivant a

BMO Investissements Inc., 100, rue King Ouest,

43¢ étage, Toronto (Ontario) M5X 1A1. Ce rapport
et d’autres renseignements sur le CEI sont aussi
disponibles a ’adresse www.sedarplus.ca.
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Gouvernance des fonds

Surveillance générale

Comme il est mentionné précédemment, le
fiduciaire a I’autorité exclusive sur les actifs et

les affaires des fonds de fiducie BMO et en a la
responsabilité définitive. Le conseil d’administration
de BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée est
responsable de ’administration et des activités de
BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée. Tant le
fiduciaire que le conseil d’administration déleguent
P’administration et I’exploitation quotidiennes des
fonds au gestionnaire.

Le conseil d’administration de BMO Fonds de
dividendes mensuels Ltée tient une réunion tous les
semestres pour recevoir le rapport du gestionnaire,
examiner 'entreprise et les activités du fonds, et en
discuter. Le conseil d’administration est également
doté d’'un comité d’audit. Le comité d’audit de
BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée tient
habituellement une réunion tous les semestres pour
discuter des questions financieres, des rendements
des placements et de la conformité a la réglementation
applicables a BMO Fonds de dividendes

mensuels Ltée,. Veuillez vous reporter a la
rubrique BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée

a la page 29 pour une description du niveau
d’indépendance des membres du conseil
d’administration de BMO Fonds de dividendes
mensuels Ltée par rapport au gestionnaire.

Nous avons également établi un comité de
surveillance des risques et d’examen du rendement
qui, en regle générale, tient une réunion mensuelle
pour passer en revue les rendements des placements,
le processus de gestion des risques, ce qui comprend
des politiques internes documentées concernant

la mesure, la surveillance, ’atténuation et la
déclaration des risques de liquidité au sein des
fonds, et d’autres questions connexes concernant
les fonds. Ce comité a la responsabilité de surveiller
les politiques et les procédures liées a la gestion du
risque de liquidité. Le comité de surveillance des
risques et d’examen du rendement est composé
d’au moins un membre indépendant de la fonction
de gestion de portefeuille.


https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/juridique-reglementaire
https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/juridique-reglementaire
http://fonds@bmo.com
http://www.sedarplus.ca

Nous avons retenu les services de certains
gestionnaires de portefeuille et les avons chargés
de fournir des conseils en valeurs et des services de
gestion de portefeuille aux fonds. Leurs activités
sont surveillées attentivement et régulierement par
le comité de surveillance des risques et d’examen
du rendement du gestionnaire, pour s’assurer du
respect des directives de placement et controler
leur conduite et les résultats financiers obtenus.

Nous avons établi des politiques, des procédures,
des pratiques et des lignes directrices appropriées
pour nous assurer de la bonne gestion des fonds,
notamment, comme ’exige le Reglement 81-107,
des politiques et des procédures portant sur les
questions de conflit d’intéréts. Ces politiques
comprennent une politique sur les opérations
personnelles sur valeurs a I’intention des employés
du gestionnaire. La politique sur les opérations
personnelles sur valeurs est congue pour empécher
les conflits potentiels, percus ou réels entre les
intéréts du gestionnaire et de ses employés et ceux
des fonds. Aux termes de cette politique, certains
membres du personnel du gestionnaire doivent
obtenir une approbation au préalable avant
d’effectuer toute opération sur des titres pour leur
compte personnel afin d’assurer que les opérations
ne sont pas en conflit avec les intéréts des fonds et
qu’elles ne sont pas réalisées par ’employé en
raison du poste qu’il occupe, de ce qu’il sait au sujet
des fonds ou de sa relation avec les fonds.
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Gestion des risques

La gestion des risques est assurée a divers niveaux.
Les contrats conclus entre le gestionnaire et les
gestionnaires de portefeuille énoncent les objectifs
et les stratégies d’'un fonds, les restrictions et
politiques de placement prescrites par les autorités
canadiennes en valeurs mobiliéres et tous autres
critéres et directives que le gestionnaire juge
appropriés. Diverses méthodes d’évaluation des
risques sont employées, telles que I’évaluation a la
valeur du marché des titres, la comptabilité selon la
juste valeur, la déclaration de I’exposition réelle
aux risques et les rapprochements de la position de
trésorerie et de la position en titres. La conformité
des portefeuilles des fonds avec la réglementation
est examinée continuellement. Les fonds sont
évalués tous les jours, ce qui vise a faire en sorte

que leur évaluation reflete bien les mouvements
du marché. Veuillez vous reporter a la rubrique
Gouvernance des fonds — Surveillance générale
ala page 33 pour une description de ’examen du
processus de gestion des risques réalisé par le
comité de surveillance des risques et d’examen
du rendement.

Entités membres du groupe

Le diagramme ci-apres fait état des liens entre les
entités du méme groupe qui fournissent des services
aux fonds ou au gestionnaire relativement aux
fonds. Saufindication contraire, toutes les entités
présentées ci-apres sont détenues en propriété
exclusive, directement ou indirectement, par la
Banque de Montréal.

Banque de Montréal
(Canada)
Canada
E.-U.
BMO Financial Corp. Société de fiducie BMO Bank of Montreal

(filiale en propriété exclusive)

BMO Capital
Markets Corp.
(filiale en propriété
exclusive indirecte)

(filiale en propriété exclusive)

Holding Inc.

(filiale en propriété exclusive)

BMO Nesbitt
Burns Inc.
(filiale en propriété exclusive)

BMO Investissements Inc.
(filiale en propriété
exclusive indirecte)

BMO Gestion privée
de placement Inc.
(filiale en propriété exclusive)

BMO Gestion
d’actifs inc.

(filiale en propriété exclusive)

Le montant des frais que les fonds ont versé a chaque entité membre du groupe fournissant des services aux
fonds ou au gestionnaire relativement aux fonds est ou sera indiqué dans les états financiers audités des fonds.
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Fonds de fonds

Un fonds peut acheter des titres de fonds sous-jacents
(ou obtenir une exposition a des fonds sous-jacents
en concluant des opérations sur dérivés). Un fonds
peut investir dans des fonds sous-jacents d’'une facon
conforme a ses objectifs et stratégies de placement,
a condition qu’il n’y ait aucun paiement en double
des frais de gestion facturables a I’égard des titres
détenus indirectement par un fonds par I'intermédiaire
de ses placements dans des fonds sous-jacents et
des frais de gestion facturés directement au fonds.
Advenant qu’un fonds investisse dans un fonds
sous-jacent et que les frais de gestion payables par
le fonds sous-jacent soient supérieurs a ceux du
fonds, le fonds pourrait payer indirectement les
frais de gestion plus élevés sur la tranche de son
actif investie dans le fonds sous-jacent, que le fonds
sous-jacent soit géré par nous, un membre de notre
groupe ou une personne qui a des liens avec nous
ou par un gestionnaire de fonds indépendant.

Dans certains cas, lorsqu’un fonds investit dans des
fonds sous-jacents, il investira principalement, ou
méme exclusivement, dans des fonds sous-jacents
gérés par nous, un membre de notre groupe ou une
personne avec laquelle nous avons des liens

(les « fonds BMO sous-jacents »).

Lorsque le gestionnaire de portefeuille choisit
d’investir dans des fonds BMO sous-jacents, il le fait
généralement en raison des efficiences économiques
qui peuvent étre réalisées en investissant dans

des fonds BMO sous-jacents et de ses bonnes
connaissances i) des capacités des équipes de
placement fournissant des services de gestion de
placements a ces fonds BMO sous-jacents; ii) de la
concordance de la stratégie de placement sous-jacente
des fonds BMO sous-jacents avec 1’objectif de
placement général du fonds; et iii) de la réaction des
fonds BMO sous-jacents dans diverses conditions
de marché. Plus particulierement, un placement
dans des fonds BMO sous-jacents donne au
gestionnaire davantage de souplesse en ce qui a
trait a larenonciation aux frais de gestion, ce qui
aide a maintenir les fonds dans une situation viable
sur le plan commercial.

L'utilisation prédominante de fonds BMO sous-jacents
crée des conflits d’intéréts puisqu’elle procure des
avantages accessoires au gestionnaire, dont une
hausse des actifs totaux sous gestion du gestionnaire
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et une hausse des actifs des fonds et des fonds

BMO sous-jacents, augmentant ainsi possiblement
la viabilité commerciale des fonds et des fonds
BMO sous-jacents grace a une hausse des actifs et a de
meilleures économies d’échelle. Malgré I’utilisation
prédominante de fonds BMO sous-jacents pour

les raisons susmentionnées, le gestionnaire de
portefeuille peut, a son gré et a tout moment,
choisir des fonds sous-jacents indépendants pour
toute catégorie d’actifs, méme si un fonds sous-
jacent membre du groupe existe dans une catégorie
d’actifs similaire.

Information concernant le courtier gérant

Un fonds est un « fonds d’investissement géré par
un courtier » (au sens du Reglement 81-102) si un
courtier, ou un actionnaire principal d’un courtier,
détient plus de 10 % des droits de vote du conseiller
en valeurs du fonds.

Certains des fonds sont des fonds d’investissement
gérés par un courtier. Par conséquent, ces fonds
sont assujettis aux restrictions exposées a I’article
4.1 du Réglement 81-102. En regle générale, un
fonds d’investissement géré par un courtier ne doit
pas sciemment investir dans une catégorie de titres
d’un émetteur, que ce soit pendant le placement
(placement initial) ou pendant la période de 60 jours
suivant la période de placement (marché secondaire),
si une entité apparentée a agi en qualité de preneur
ferme a ’occasion du placement des titres de cette
catégorie de titres, a moins que certaines exceptions
ne s’appliquent (I’« interdiction de prise ferme par
une partie apparentée »). De plus, un fonds
d’investissement géré par un courtier ne doit pas
sciemment investir dans les titres d’un émetteur si
un associé, un administrateur, un dirigeant ou un
membre du personnel du conseiller en valeurs est
un associé, un administrateur ou un dirigeant de
I’émetteur des titres, a moins que certaines
exceptions ne s’appliquent. Dans les deux cas, une
exception s’applique pour un placement dans une
catégorie de titres émis ou garantis pleinement et
sans condition par le gouvernement du Canada ou
le gouvernement d’une province ou d’un territoire
du Canada. Une autre exception s’applique a
I’égard de I'interdiction de prise ferme par une
partie apparentée si, notamment, le CEI du fonds a
approuvé 'opération et que ’opération respecte le
Reéglement 81-102.



Politiques et procédures

Opérations sur dérivés

Les fonds peuvent avoir recours aux dérivés a des
fins de couverture et a des fins autres que de
couverture dans la mesure permise par les autorités
canadiennes en valeurs mobiliéres.

Les dérivés peuvent étre utilisés pour participer a
I’évolution d’un marché ou d’un groupe de titres
donné sans acquérir directement les titres, pour
réduire temporairement une participation sur un
marché donné lorsque le fonds sous-jacent a fait
des placements sur ce marché ou pour atténuer un
risque lié aux actifs en portefeuille détenus parle
fonds. Les dérivés qui peuvent étre utilisés par un
fonds peuvent comprendre les contrats a terme de gré
a gré, les contrats a terme standardisés, les options
ou les options sur contrats a terme et les swaps.

Le gestionnaire prévoit le recours aux dérivés

sous réserve de certaines conditions et limites.

Le gestionnaire a mis en place des politiques et des
procédures écrites sur la gestion des risques, ainsi
que sur 'utilisation de dérivés comme placement au
sein des fonds et la supervision des gestionnaires
de portefeuille qui y ont recours. Ces politiques et
procédures sont examinées périodiquement par

le gestionnaire.

Les gestionnaires de portefeuille ont le pouvoir de
conclure des opérations sur dérivés pour le compte
des fonds uniquement dans la mesure indiquée
dans le présent prospectus simplifié et selon les
modalités de leurs contrats de gestion de placements
respectifs intervenus avec le gestionnaire. Les
restrictions comprennent entre autres le fait que
toutes les opérations sur dérivés doivent étre
conformes aux objectifs et aux stratégies de
placement de chacun des fonds qui les utilisent. Les
gestionnaires de portefeuille sont également tenus
d’observer les lois et reglements sur les valeurs
mobilieres, y compris les restrictions prévues dans
le Reglement 81-102, sous réserve de ’obtention
d’une dispense de I’application de celles-ci. Bien
que les regles du Reglement 81-102 soient utilisées
comme normes pour ce qui est des plafonds de
négociation concernant les opérations sur dérivés,
les fonds peuvent, de manieére individuelle, utiliser
des lignes directrices plus prudentes, qui sont par
ailleurs surveillées par le gestionnaire de maniere
continue au moyen de confirmations de la part

des gestionnaires de portefeuille et de controles
diligents de ces derniers. Le gestionnaire surveille
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les activités des gestionnaires de portefeuille au
moyen d’attestations de conformité trimestrielles
recues des gestionnaires de portefeuille concernés
selon lesquelles les fonds respectent les lois sur les
valeurs mobiliéres pour ce qui de leur utilisation
de dérivés. Il effectue également chaque année

un controle diligent de chaque gestionnaire de
portefeuille. Les gestionnaires de portefeuille ont
chacun des politiques et des procédures en place
relativement aux opérations sur dérivés qui sont
examinées dans le cadre du controle diligent
annuel du gestionnaire. Ces procédures établissent
les régles d’utilisation de dérivés en tant que
placements dans les fonds, y compris les procédures
propres a ’autorisation, a la documentation, a
I’établissement de rapports, a la surveillance et a
I’examen des stratégies liées aux dérivés et aux
positions sur dérivés. Lorsqu’ils ont recours a des
dérivés, les gestionnaires de portefeuille utilisent
généralement diverses mesures pour évaluer les
risques, y compris I’évaluation des titres a la valeur
marchande, la comptabilité a la juste valeur, les
rapprochements des titres et des positions de
trésorerie. Aucune simulation de risque n’est
effectuée relativement aux positions sur dérivés
conservées par les fonds. Toutefois, les gestionnaires
de portefeuille doivent procéder a un examen de
Pexposition de tous leurs portefeuilles gérés, y compris
les fonds, de la facon indiquée précédemment.

Opérations de prét, mises en pension

et prises en pension de titres

Le programme de prét de titres des fonds est
administré par State Street Bank and Trust
Company et eSecLending aux termes des modalités
de la convention de prét de titres de State Street et
de la convention de prét de titres d’eSecLending,
respectivement.

La convention de prét de titres de State Street et la
convention de prét de titres d’eSecLending
respectent chacune les dispositions applicables du
Reéglement 81-102. Le gestionnaire gere les risques
des fonds associés aux opérations de prét de titres
(qui sont décrits sous la rubrique Risques généraux
en matiere de placement a la page 115) en exigeant
du mandataire d’opérations de prét de titres
concerné :
¢ de conclure des opérations de prét de titres

avec des institutions et des courtiers canadiens

et étrangers réputés et bien établis

(les « contreparties »);



¢ de maintenir des controles, des procédures et
des registres internes, y compris une liste de
contreparties autorisées selon les normes de
crédit généralement reconnues, ainsi que des
limites d’opérations et de crédit pour chaque
contrepartie et des normes de diversification

de garantie;

d’établir chaque jour la valeur marchande tant
des titres prétés par un fonds aux termes d’une
opération de prét de titres ou vendus par un fonds
dans le cadre d’'une mise en pension de titres,
que des especes ou des garanties détenues par

le fonds. Si, un jour ouvrable donné, la valeur
marchande des espéces ou des garanties est
inférieure a 102 % de la valeur marchande des
titres prétés ou vendus, le dépositaire demandera
a la contrepartie de fournir au fonds d’autres
espeéces ou garanties pour compenser le déficit;
de s’assurer que la garantie qui doit étre fournie
au fonds est sous forme de I'un ou de plusieurs des
actifs suivants : des especes, des titres admissibles
ou des titres pouvant étre immédiatement
convertis en titres du méme émetteur, de méme
catégorie ou type et de méme durée, le cas
échéant, que les titres prétés par le fonds ou
échangés contre de tels titres.

Un fonds peut mettre fin a une opération en tout temps
et reprendre les titres prétés pendant la période de
reglement habituelle d’une telle opération.

Le gestionnaire examine régulierement ses politiques
et procédures écrites pour s’assurer que les risques
associés aux opérations de prét de titres sont gérés
d’une fagon adéquate. State Street Bank and Trust
Company et eSecLending auront chacune recours a
des procédures ou a des simulations pour mesurer
les risques associés a chaque portefeuille dans des
conditions difficiles, s’il y a lieu.

Méme s’ils ont le droit de le faire, aucun des fonds
n’effectue actuellement de mises en pension ou de
prises en pension de titres.

Vente a découvert

Chacun des fonds peut avoir recours a la

vente a découvert de titres conformément au
Reglement 81-102. D’une fagon générale, la vente a
découvert peut offrir a un fonds une possibilité de
gain lorsque ’équipe de gestion du portefeuille de
ce fonds prévoit que le prix d’un titre diminuera.
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Une « vente a découvert » est une vente aux termes
de laquelle un fonds emprunte des titres d’'un agent
préteur (en regle générale, un dépositaire ou un
courtier) et vend ensuite les titres empruntés sur

le marché libre. A une date ultérieure, le fonds
rachete le méme nombre et le méme type de titres
etlesrend a ’agent préteur. Un fonds qui vend des
titres a découvert doit fournir en garantie des titres
empruntés une couverture a ’agent préteur duquel
il a emprunté des titres. Cette couverture peut
prendre la forme d’especes et/ou de titres. En plus
de verser des frais d’emprunt a I’agent préteur sur
les titres empruntés, le fonds pourrait également
devoir payer d’autres frais relativement a la vente

a découvert. Si la valeur des titres baisse entre

le moment ou le fonds emprunte les titres et le
moment ou il les rachete et les rend a ’agent
préteur, le fonds tire profit du montant de la
variation de la valeur des titres (apres déduction
des frais d’emprunt et d’opérations).

Un OPC ne peut avoir recours a la vente a découvert
que dans la mesure permise par les autorités
canadiennes en valeurs mobilieres et que si cette
stratégie est conforme a ses objectifs de placement.

Lesrisques associés a la vente a découvert et la
stratégie de placement du fonds concernant la
vente a découvert sont présentés a la rubrique
Risque propre a la vente a découvert a la page 125.

La vente a découvert par un fonds sera assujettie
aux mesures de contrdle et aux restrictions qui
suivent conformément aux politiques et aux
procédures écrites du gestionnaire :

e toutes les ventes a découvert seront effectuées
par 'intermédiaire des services du marché au
moyen desquels ces titres sont normalement
achetés et vendus;

les titres seront vendus a découvert en contrepartie
d’espéces, le fonds assumant I’obligation de
rendre les titres empruntés au préteur. Le fonds
recevra le produit en especes dans le délai de
reglement des opérations habituel du marché sur
lequel la vente a découvert est effectuée;

la stireté donnée par le fonds sur I’actif du fonds
sera accordée conformément a la pratique du
secteur en matiere d’opérations de vente a
découvert et ne se rapportera qu’aux obligations
rattachées a de telles opérations;



e lestitres vendus a découvert seront des titres
liquides qui sont :

a) inscrits a la cote d’une bourse et i) chaque
émetteur d’un titre vendu a découvert a
une capitalisation boursiere d’au moins
300 millions de dollars canadiens au moment
de la vente a découvert ou ii) le fonds a pris
des arrangements préalables pour emprunter
aux fins d’une telle vente, ou

b) des obligations, des débentures ou d’autres
titres de créance du gouvernement du Canada
ou d’une province ou d'un territoire du Canada
ou du gouvernement des Etats-Unis d’Amérique,
ou qui sont garantis par ceux-ci;

¢ le fonds empruntera des titres uniquement
aupres de son dépositaire ou d’'un courtier
réglementé. Dans le cas des opérations de vente a
découvert effectuées au Canada, le courtier devra
étre un courtier inscrit et un membre d’un
organisme d’autoréglementation qui est membre
participant du Fonds canadien de protection des
investisseurs. En ce qui a trait aux opérations de
vente a découvert effectuées a I’extérieur du
Canada, le courtier devra se soumettre a
I’occasion a une inspection réglementaire a titre
de membre d’une bourse des valeurs mobiliéres,
et avoir une valeur nette supérieure a 50 millions
de dollars canadiens, d’apres ses derniers états
financiers audités qui ont été publiés;

e la valeur marchande totale de I’ensemble des
titres d’un émetteur vendus a découvert par le
fonds ne sera pas supérieure a 5 % de l’actif net
total du fonds, et le fonds passera un ordre stop
aupres d’un courtier pour que ce dernier achete
immédiatement pour le compte du fonds un
nombre égal des mémes titres si le cours des
titres est supérieur a 120 % (ou un pourcentage
moins élevé déterminé par le gestionnaire) du
prix auquel les titres ont été vendus a découvert;

e Jorsqu’un actif d’un fonds est déposé en garantie
aupres d’un courtier en rapport avec une opération
de vente a découvert, le montant de cet actif
déposé, ajouté au montant de I’actif du fonds déja
détenu par le courtier en garantie des opérations
de vente a découvert en cours relativement au
fonds, ne doit pas dépasser 10 % de ’actif net du
fonds, calculé a la valeur marchande au moment
du dépot;

¢ la valeur marchande totale de tous les titres vendus
a découvert par le fonds ne doit pas dépasser
20 % de ’actif net du fonds sur la base d’une
évaluation quotidienne a la valeur marchande;
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e le fonds détiendra une « couverture en
especes » (selon la définition donnée dans le
Reéglement 81-102) d’un montant correspondant a
aumoins 150 % de la valeur marchande totale de
I’ensemble des titres vendus a découvert par le
fonds, sur la base d’une évaluation quotidienne a
la valeur marchande. L’actif du fonds déposé en
garantie aupres des préteurs en attendant que les
titres empruntés soient rendus sera compris dans
ce montant. Le fonds n’utilisera pas le produit
tiré des opérations de vente a découvert pour
acheter des positions acheteur sur des titres
autres que ceux de la couverture en especes.

Certains fonds ont indiqué qu’ils pourraient avoir
recours a la vente a découvert, comme il est indiqué
dans leurs stratégies de placement. Si un autre
fonds souhaite avoir recours a la vente a découvert,
il doit envoyer aux porteurs de titres actuels un avis
écrit au moins 60 jours avant d’effectuer des
opérations de vente a découvert.

Le service de placement du gestionnaire présentera
chaque année au conseil d’administration du
gestionnaire un rapport sur les stratégies de vente

a découvert, s’il y a lieu, et les procédés de gestion
des risques auxquels les fonds ont recours. Les
fonds n'utilisent pas de simulations de mesure des
risques pour éprouver la solidité du portefeuille
dans des conditions difficiles.

Opérations avec des personnes physiques

ou morales reliées ou associées

Le gestionnaire est membre d’un groupe de sociétés
reliées connu sous le nom de « BMO Groupe
financier ». La législation en matiére de valeurs
mobilieres applicable prévoit des restrictions a
I’égard des circonstances dans lesquelles les fonds, ou
le gestionnaire au nom des fonds, peuvent conclure
des opérations ou des ententes avec d’autres
membres de BMO Groupe financier ou concernant
d’autres membres de BMO Groupe financier.

De temps a autre, le gestionnaire peut, au nom des
fonds, conclure des opérations ou des ententes avec
ou concernant d’autres membres de BMO Groupe
financier ou certaines personnes physiques ou
morales qui sont reliées ou associées au gestionnaire
ou aux fonds. Ces opérations ou ententes peuvent
comprendre celles conclues avec la Banque de
Montréal, BMOGA, BMO Ligne d’action Inc.,

BMO Nesbitt Burns Inc., BMO Gestion privée de
placements inc. ou d’autres fonds d’investissement
apparentés ou concerner ces personnes et peuvent



viser ’achat ou la vente de titres en portefeuille

par 'entremise d’un membre de BMO Groupe
financier, ’achat ou la vente de titres émis ou
garantis par un membre de BMO Groupe financier,
la conclusion par un fonds d’un contrat a terme de
gré a gré, d’options, de swaps ou d’autres types de
dérivés hors cote avec un membre de BMO Groupe
financier agissant a titre de contrepartie, I’achat ou
le rachat de titres d’autres OPC gérés par nous ou
par un autre membre de BMO Groupe financier

(ce qui comprend des fonds négociés en bourse) ou
la fourniture de services au gestionnaire. Toutefois,
ces opérations et ententes ne seront conclues que si
elles sont autorisées par la l1égislation en matiere de
valeurs mobilieres applicable ou par les autorités
en valeurs mobilieres ayant compétence et, le cas
échéant, si elles sont autorisées par le CEI (ou si
elles font I’objet d'une recommandation favorable
de la part du CEI) et si elles sont, de ’avis du
gestionnaire, dans I'intérét fondamental des fonds.

Politiques et procédures de vote par procuration
Le gestionnaire a délégué ’exercice des droits de
vote conférés par procuration relativement aux titres
détenus dans le portefeuille de chaque fonds au
gestionnaire de portefeuille ou au sous-conseiller
de ce fonds, le cas échéant, dans le cadre des
services de gestion de placements fournis au fonds,
sous réserve de la surveillance continue effectuée
par le gestionnaire. Un gestionnaire de portefeuille
ou un sous-conseiller, le cas échéant, qui exerce des
votes par procuration au nom d’un fonds doit le faire
dans I'intérét du fonds et de ses porteurs de titres.

En raison de la diversité des questions pouvant
étre soumises au vote par procuration, le résumé
suivant des politiques et des procédures de vote
par procuration n’est pas exhaustif et ne constitue
qu’un guide; il ne dicte pas nécessairement la
maniere dont le vote doit étre exercé dans chaque
cas. En outre, un gestionnaire de portefeuille ou un
sous-conseiller peut déroger a ses propres politiques
et procédures de vote par procuration ou ne pas
exercer les droits de vote rattachés a une
procuration afin de ne pas voter en faveur de
questions qui pourraient nuire aux intéréts d’'un
fonds ou de ses porteurs de titres.

Les droits de vote rattachés aux titres de fonds sous-
jacents gérés par le gestionnaire, un membre de son
groupe ou une personne avec laquelle il a des liens
que détient un fonds ne seront exercés que si le
gestionnaire prend, a son gré, des arrangements
pour que les porteurs de titres du fonds exercent

les droits de vote rattachés aux titres du fonds
sous-jacent. En raison de la complexité de tels
arrangements et des cofits qui y sont associés,
cela ne fait pas partie des pratiques courantes
du gestionnaire.

Le processus de vote par procuration varie d’un
fonds a I’autre selon que la responsabilité du vote
par procuration releve de BMOGA ou d'un
gestionnaire de portefeuille ou d’un sous-conseiller
indépendant. Un gestionnaire de portefeuille ou un
sous-conseiller peut également avoir recours a un
actionnariat actif, ce qui comprend d’échanger avec
les sociétés dont les titres composent le portefeuille
des fonds dans le but de les informer des risques
liés aux criteres ESG, de proposer des solutions aux
défis posés par les criteres ESG, de cheminer vers
des pratiques exemplaires dans la gestion d’enjeux
ESG et d’avoir une incidence sur leur rendement en
matiere de criteres ESG. Un tel engagement aupres
des sociétés peut englober tout un éventail d’enjeux
ESG répartis dans plusieurs secteurs et zones
géographiques.

BMO Gestion d’actifs inc.

BMOGA, en sa qualité de gestionnaire de portefeuille
pour certains fonds (y compris les fonds pour
lesquels BMOCMC agit a titre de sous-conseiller)
fournit des services liés au vote par procuration

et a ’engagement a ’aide de son équipe
d’investissement responsable (« équipe IR »),

qui est composée d’experts ESG, et de toute autre
ressource existante ou éventuelle qui serait
adéquate a cette fin. L’équipe IR travaille en
collaboration avec les analystes en placements

et les gestionnaires de portefeuille de titres de
capitaux propres et de titres a revenu fixe de
BMOGA. L’équipe IR s’occupe des activités
d’engagement de méme que de larecherche et de
I’analyse en matiere de vote par procuration. Elle
aide également a ’élaboration des lignes directrices
en matiere de gouvernance de BMOGA et des
attentes quant aux pratiques environnementales,
sociales et de gouvernance, qui sont accessibles au
public et énoncent les attentes de BMOGA par
rapport aux sociétés en ce qui concerne les bonnes
pratiques ESG en plus de guider BMOGA lors

d’un vote sur des questions ESG. L’équipe IR se
concentre sur ’engagement aupres des sociétés
émettrices nord-américaines dans lesquelles les
fonds investissent et exerce activement les droits de
vote aux assemblées des sociétés faisant partie du
marché canadien. BMOGA a retenu les services



d’un tiers prestataire de services d’engagement et
de vote pour que celui-ci lui fournisse des

services de vote par procuration et de stratégie
d’engagement responsable (responsible
engagement overlay (« reo® ») afin de s’assurer que
sa couverture s’étende aux marchés internationaux
et afin que celui-ci exerce les droits de vote en son
nom et conformément aux lignes directrices en
matiere de gouvernance. L’équipe IR supervise les
instructions de vote soumises par reo® a travers
I’ensemble des marchés et peut déroger a celles-ci.

BMOGA a mis en place des politiques et des
procédures de vote par procuration a I’égard des
fonds, qui comprennent les lignes directrices en
matiere de gouvernance, les attentes quant aux
pratiques environnementales, sociales et de
gouvernance et les directives permanentes
concernant le vote (collectivement, les « directives
de vote par procuration »). Les directives de vote
par procuration renferment des renseignements a
I’intention des personnes exercant des droits de
vote sur les questions pour lesquelles les fonds ont
regu des procurations pour un émetteur.

Pour sa prestation de services liés au vote par
procuration, BMOGA, par I'intermédiaire de reo®,
retient les services d’International Shareholder
Services (« ISS »), un tiers administrateur du vote
par procuration, pour exécuter automatiquement,
sans aucune indication, la majorité des votes
conformément aux directives permanentes
concernant le vote, qui refletent les lignes directrices
en matiere de gouvernance. Lorsqu’ISS ou reo®
ont besoin d’indications au sujet des directives
permanentes concernant le vote, ou lorsque
I’équipe IR souhaite examiner davantage comment
voter a I’égard de certaines questions, ISS et reo®
consultent I’équipe IR et obtiennent des
instructions sur la facon de procéder.

Bien que I’équipe IR souscrive généralement aux
directives de vote par procuration au moment de
voter et qu’elle se fie en outre a reo® et a ISS pour
exercer les droits de vote, toute question qui peut
étre soumise au vote par procuration et qui difféere
des directives de vote par procuration est examinée
ala lumiere des circonstances particulieres qui

s’y rapportent. Cette mesure assure la souplesse
nécessaire pour prendre des décisions éclairées
dans le cadre du processus de vote par procuration.
En outre, BMOGA peut s’écarter des directives de
vote par procuration afin de ne pas voter en faveur
de questions qui pourraient nuire aux intéréts d'un
fonds ou de ses porteurs de titres.
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L’équipe IR échange de fagon dynamique avec les
sociétés détenues avant, pendant et apres la saison
des procurations pour voter de facon éclairée ainsi
que pour communiquer les attentes en matiere de
bonnes pratiques ESG.

En raison de la diversité des questions pouvant étre
soumises au vote par procuration, le résumé des
directives de vote par procuration qui suit n’est pas
exhaustif et ne constitue qu’un guide; il ne dicte pas
nécessairement la maniere dont le vote doit étre
exercé dans chaque cas. Les directives de vote par
procuration comprennent :

a) une politique permanente de traitement des
questions courantes sur lesquelles un fonds peut
voter, comme ’élection des administrateurs, la
nomination de ’auditeur et ’émission d’actions;

b) les circonstances dans lesquelles un fonds
s’écartera de la politique permanente relative
aux questions courantes. Les directives de vote
par procuration prévoient, par exemple, que les
fonds appuieront habituellement la
recommandation de la direction en ce qui
concerne la nomination de I’auditeur, mais
qu’ils peuvent voter contre si 'indépendance
de ’auditeur est en doute;

c) des politiques et des procédures permettant a
un fonds de déterminer comment voter sur
des questions extraordinaires, comme les
fusions et acquisitions, les scissions et autres
restructurations internes, les propositions
touchant les droits des actionnaires (autres
que I’émission d’actions), la gouvernance
d’entreprise, la rémunération et des questions
sociales et environnementales. Ainsi, concernant
les fusions et acquisitions, les scissions et
autres restructurations internes, les directives
de vote par procuration prévoient que les fonds
soutiendront habituellement I’équipe de
direction en place, pourvu que les modalités
financieres, les avantages synergétiques et la
qualité de la direction soient solides;

d) des procédures assurant que les droits de vote
rattachés aux titres en portefeuille d'un fonds
sont exercés conformément aux instructions
du fonds. Le gestionnaire de portefeuille ou
sous-conseiller, selon le cas, doit attester au
gestionnaire ou au gestionnaire de portefeuille,
selon le cas, qu’il a exercé les droits de vote
rattachés aux titres détenus par les fonds qu’il
gere conformément aux directives de vote par
procuration et/ou a ses propres politiques de
vote par procuration.



BMOGA a mis en place des politiques visant a
repérer et a traiter des conflits d’intéréts potentiels
relativement au vote par procuration, comme dans
les situations suivantes qui impliquent I’exercice de
droits de vote par procuration :

a) 'exercice de droits de vote par procuration a
une assemblée des actionnaires d’une société
lorsque la société est un client de BMO
Groupe financier ou entretient par ailleurs
des relations d’affaires avec celle-ci;

b) 'exercice de droits de vote par procuration a
une assemblée des actionnaires de la Banque
de Montréal ou d’'un membre de son groupe
(y compris les assemblées de fonds
d’investissement gérés par BMOGA ou un
membre de son groupe) ou a une assemblée
des actionnaires d’une société relativement
a une opération stratégique sur le capital,
comme une fusion ou une acquisition visant
la société (ou un membre de son groupe)
et un membre de BMO Groupe financier;

c) ’exercice de droits de vote par procuration a
une assemblée des actionnaires d’une société
lors de laquelle un dirigeant, un administrateur
ou un employé du gestionnaire, de BMOGA
ou de BMO Groupe financier siege au conseil
ou est candidat aux fins d’élection de la
société en question;

d) ’exercice de droits de vote par procuration a
une assemblée des actionnaires d’une société
portant sur une question dont I’issue du vote
pourrait avantager un client (y compris un
fonds d’investissement) plutot qu’un autre;

e) 'exercice de droits de vote par procuration
a une assemblée des actionnaires d’'une
société lorsque différents gestionnaires de
portefeuille de BMOGA préferent une issue
du vote différente.

Gestionnaires de portefeuille et sous-conseillers tiers
La responsabilité du vote par procuration a I’égard
des titres en portefeuille des fonds a été déléguée
au gestionnaire de portefeuille ou au sous-conseiller
tiers pertinent, chacun d’entre eux ayant adopté des
politiques et des procédures de vote par procuration
semblables aux directives de vote par procuration;
il est entendu, toutefois, que les questions ESG
peuvent étre prises en compte différemment par de
tels gestionnaires de portefeuille et sous-conseillers
dans le cadre de leurs politiques et procédures de
vote par procuration. Ces gestionnaires de
portefeuille et sous-conseillers exerceront les
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droits de vote par procuration d’une fagon qui est
conforme a I’intérét du fonds et de ses porteurs de
titres et sans tenir compte du gestionnaire ou étre
influencés par celui-ci, a moins que ce tiers
gestionnaire de portefeuille ou sous-conseiller
n’ait également convenu de respecter les directives
de vote par procuration.

Vous pouvez obtenir gratuitement, sur demande, un
exemplaire des directives de vote par procuration
et des politiques et des procédures de vote par
procuration de gestionnaires de portefeuille et de
sous-conseillers tiers, en composant sans frais le

1 800 665-7700 (si vous avez souscrit vos titres
aupres d’une succursale de BMO Banque de
Montréal ou par ’entremise de BMO Centre
d’investissement), ou en composant sans frais le

1 800 304-7151 (si vous avez souscrit vos titres par
I’entremise d’un courtier), ou en écrivant au
gestionnaire au 100, rue King Ouest, 43¢ étage,
Toronto (Ontario) M5X 1A1.

En tant que porteur de titres, vous pouvez obtenir
gratuitement, sur demande, les résultats des votes
par procuration de chaque fonds pour la derniere
période terminée le 30 juin de chaque année apres
le 31 aotit de la méme année, en composant le
numéro 1 800 665-7700 (si vous avez souscrit vos
titres aupres d’une succursale de BMO Banque

de Montréal ou par I’entremise de BMO Centre
d’investissement), ou en composant sans frais le

1 800 304-7151 (si vous avez souscrit vos titres par
I’entremise d’un courtier).

On peut également consulter les résultats des votes

par procuration de chacun des fonds sur le site Web
des fonds a I’adresse https://www.bmo.com/gma/ca/
conseiller/juridique-reglementaire.

Membres de la haute direction et autres personnes
intéressés dans des opérations importantes

Le gestionnaire, pour le compte des fonds qui
offrent des titres de série FNB, peut conclure
diverses conventions visant le placement continu
avec des courtiers inscrits (qui peuvent ou non étre
des courtiers désignés) aux termes desquelles les
courtiers peuvent souscrire des titres de série FNB
d’un ou de plusieurs fonds qui offrent des titres de
série FNB, de la facon décrite a la rubrique
Souscriptions, échanges et rachats — Souscription de
titres des fonds — Souscription de titres de série FNB.

Le gestionnaire recevra une rémunération en
contrepartie de ses services fournis aux fonds.
Veuillez vous reporter a la rubrique Frais a la page 74.


https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/juridique-reglementaire
https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/juridique-reglementaire
https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/juridique-reglementaire

Nous avons le droit de recevoir des frais de gestion
des fonds. Veuillez vous reporter a la rubrique
Contrats de gestion a la page 6 pour de plus amples
renseignements. Les frais que nous recevons
comme frais de gestion sont divulgués dans les
états financiers audités des fonds.

BMOGA et BMOCMC ont des liens avec nous et,

a titre de gestionnaire de portefeuille ou de
sous-conseiller de certains fonds, ont le droit de
recevoir des frais du gestionnaire en contrepartie
des services de conseils en valeurs et de gestion de
portefeuille.

Les fonds paient a BMO Nesbitt Burns Inc. les
courtages habituels aux taux du marché pour les
opérations exécutées par BMO Nesbitt Burns Inc.

La Banque de Montréal, BMO Nesbitt Burns Inc. et
BMO Ligne d’action Inc. peuvent acheter des titres
d’emprunt des fonds ou leur en vendre, sous
réserve de certaines conditions établies dans le
Reglement 81-102 et le Reglement 81-107 et des
exigences des autorités canadiennes en valeurs
mobilieres. Veuillez vous reporter a la rubrique
Restrictions en matiére de placement a la page 126
pour de plus amples renseignements.

Le Fonds hypothécaire et de revenu a court terme
BMO peut effectuer des opérations de dépot ou des
opérations bancaires similaires aupres de la
Banque de Montréal et peut emprunter des fonds
de la Banque de Montréal de fagon provisoire. Le
gestionnaire, pour le compte du Fonds hypothécaire
et de revenu a court terme BMO et du Portefeuille
diversifié de revenu BMO, a obtenu une dispense afin
de continuer a vendre des créances hypothécaires
et d’autres placements a la Banque de Montréal
et/ou ala Société financiere MCAP et d’en acheter
aupres de celles-ci. La Banque de Montréal et/ou la
Société financiere MCAP ont le droit de recevoir
des frais du gestionnaire aux termes de 1’entente

de service des créances hypothécaires. Les prix
respectifs de vente et d’achat de créances
hypothécaires et d’autres placements vendus a la
Banque de Montréal et/ou a la Société financiere
MCAP ou achetés aupres de celles-ci continueront
d’étre évalués selon les directives mentionnées
sous Acquisition de créances hypothécaires sous le
profil BMO Fonds hypothécaire et de revenu a court
terme a la page 202, étant entendu que les créances
hypothécaires vendues par le fonds a la Banque de
Montréal et/ou a la Société financiere MCAP pour
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des raisons de liquidités sont vendues a la Banque
de Montréal et/ou a la Société financiere MCAP
pour un prix équivalent ou supérieur a 95 % de
leur valeur. Pour de plus amples renseignements,
veuillez vous reporter a Evaluation des actifs du
Fonds hypothécaire et de revenu a court terme BMO
ala page 46 ainsi qu’a Liquidités a 1a page 202 et
Acquisition de créances hypothécaires a la page 202
sous le profil BMO Fonds hypothécaire et de revenu
a court terme.

Rémunération des administrateurs,

des dirigeants et des fiduciaires

Rémunération du fiduciaire

Le gestionnaire ne regoit aucune rémunération
supplémentaire pour agir a titre de fiduciaire des
fonds de fiducie BMO.

Rémunération des employés

Les fonctions de gestion de chaque fonds sont
prises en charge par des employés du gestionnaire.
Les fonds ne comptent aucun employé.

Rémuneération des administrateurs

Les administrateurs de BMO Fonds de dividendes
mensuels Ltée ne recoivent aucune rémunération
de BMO Fonds de dividendes mensuels Ltée.

Rémunération des membres du

comité d’examen indépendant

Les membres du CEI des fonds d’investissement
BMO ont droit a une rémunération. L.’exercice de
certains des fonds d’investissement BMO se termine
en décembre tandis que I’exercice d’autres fonds
d’investissement BMO se termine en septembre.

Pour I’exercice clos le 30 septembre 2023, les
membres du CEI ont regu les montants suivants a
titre d’honoraires annuels et de remboursements de
frais relativement a I’exécution de leurs fonctions
pour les fonds d’investissement BMO : Jim Falle,
30913 $; Wendy Hannam, 30 912 $; Jacqueline
Allen, 30 913 $, et Marlene Davidge, 44 437 $.

Pour I’exercice clos le 31 décembre 2023, les
membres du CEI ont regu les montants suivants a
titre d’honoraires annuels et de remboursements de
frais relativement a I’exécution de leurs fonctions
pour les fonds d’investissement BMO : Jim Falle,

4 662 $; Wendy Hannam, 4 662 $; Jacqueline Allen,
4 662 $, et Marlene Davidge, 6 703 $.

Ces honoraires annuels et remboursements de frais
ont été payés par les fonds d’investissement BMO et
répartis entre eux d’'une maniere juste et raisonnable.



Contrats importants

Les contrats importants ayant trait a chacun des
fonds ou conclus par eux sont les suivants :

les déclarations de fiducie (fonds de fiducie BMO),
dans leur version modifiée, décrites a la rubrique
Nom, constitution et historique des fonds — Fonds
de fiducie BMO a la page 135;

les statuts constitutifs de BMO Fonds de dividendes
mensuels Ltée, dans leur version modifiée,
décrits a la rubrique BMO Fonds de dividendes
mensuels Ltée a la page 141;

le contrat de gestion cadre Epargnant et
Conseiller BMO, dans sa version modifiée,

décrit a la rubrique Contrats de gestion a la page 6;
le contrat de gestion cadre BMO Guardian, dans
sa version modifiée, décrit a la rubrique Contrats
de gestion a la page 6;

le contrat de garde, dans sa version modifiée,
décrit a la rubrique Dépositaire a la page 30;

les contrats de gestion de placements intervenus
entre BMO Investissements Inc. et chacun des
gestionnaires de portefeuille, dans leur version
modifiée, décrits a la rubrique Conseillers en
valeurs a la page 8;

la convention de licence relative aux indices
entre BMO Investissements Inc. et Nasdaq, Inc.,
datée du 26 mai 2021, décrite a la rubrique
Renseignements supplémentaires a la page 102.

Vous pouvez consulter des exemplaires de ces
contrats importants a notre siege social, au 100, rue
King Ouest, 43¢ étage, Toronto (Ontario) M5X 1A1,
pendant les heures d’ouverture normales. Pour
obtenir un exemplaire des déclarations de fiducie
ou des statuts constitutifs de BMO Fonds de
dividendes mensuels Ltée, dans leur version
modifiée, faites-nous en la demande par écrit.

Poursuites judiciaires

Nous n’avons connaissance d’aucune poursuite
importante, en attente ou en cours, a laquelle les
fonds, BMO GMA ou un placeur principal des
fonds est partie.

Site Web désigné

Un OPC est tenu d’afficher certains documents
d’information réglementaire sur un site Web désigné.
On trouvera le site Web désigné des OPC auxquels
le présent document se rapporte a I’adresse
https://www.bmo.com/gma/ca/conseiller/
juridique-reglementaire.
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Evaluation des titres
en portefeuille

Evaluation des titres en portefeuille

Actifs

Les éléments d’actif des fonds peuvent comprendre :
¢ ’encaisse et les fonds en dépot et a vue;

¢ tous les effets, billets et débiteurs;

¢ ’ensemble des actions, des droits de souscription
et des autres titres;

I’ensemble des dividendes en actions et en espéces
et des distributions en especes non encore regus par
le fonds mais déclarés payables aux actionnaires
inscrits avant que la valeur liquidative par part ne
soit établie;

I’ensemble des obligations, des débentures,

des créances hypothécaires et des autres titres

de créance;

tous les intéréts courus sur des titres a taux
d’intérét fixe;

tous les dérivés;

la valeur du dépo6t de garantie a recevoir sur les
contrats a terme standardisés; et

e tout autre bien, y compris les frais payés d’avance.

Valeur des actifs

Nous établissons la valeur des actifs de chaque
fonds de la facon suivante :

e Lavaleur de I’encaisse et des fonds en dépét, des
effets et des billets a vue, des débiteurs, des frais
payés d’avance, des dividendes a recevoir et des
intéréts déclarés ou courus et non encore recus
estréputée correspondre a leur plein montant ou
a ce que le gestionnaire estime étre la juste valeur.
Les placements dans des instruments du marché
monétaire ou a court terme sont évalués au cofit
amorti, lequel correspond environ a leur juste
valeur en raison de leur échéance courte.

Les titres inscrits a la cote de toute bourse ou
négociés sur un marché hors cote sont évalués
d’apres leur cours de cloture situé dans 1’écart
acheteur-vendeur ou, a défaut d’un tel cours ou
si ce cours ne se situe pas dans I’écart acheteur-
vendeur, le gestionnaire établit le cours situé
dans I’écart acheteur-vendeur qui représente le
mieux la juste valeur, en fonction des
circonstances et des faits précis. En ’absence de
ventes récentes, le gestionnaire peut utiliser sa
discrétion pour établir la juste valeur de ces
titres, selon ce qu’il estime juste.
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e Lestitres d’'un OPC qui ne sont inscrits a la cote
d’aucune bourse sont évalués d’apres leur
valeur liquidative établie par le fiduciaire ou
le gestionnaire du fonds au jour d’évaluation
pertinent.

e Lestitres de créance sont évalués a leur juste
valeur. La juste valeur correspond au dernier
cours négocié ou cours de cloture établi par les
teneurs de marché, lorsque le cours de cléture se
situe dans I’écart acheteur-vendeur du titre. Si le
dernier cours négocié ne se situe pas dans I’écart
acheteur-vendeur, le gestionnaire établit le cours

situé dans I’écart acheteur-vendeur qui représente

le mieux la juste valeur.

e Lestitres ou les biens pour lesquels aucun cours
n’est disponible sont évalués a la valeur que le
gestionnaire estime juste.

e La valeur des comptes en devises est exprimée en

dollars canadiens (ou en dollars américains,

selon le cas, par exemple dans le cas des fonds en

dollars US BMO) en tenant compte :

¢ de la valeur des placements et autres éléments

d’actif établie en fonction du taux de change
en vigueur a la date d’évaluation; et

¢ de la valeur des achats et ventes de placements,

durevenu et des frais comptabilisée en
fonction du taux de change en vigueur a la
date de ces opérations.

e Lavaleur des titres en portefeuille des fonds
est établie en dollars canadiens (ou en dollars
américains, selon le cas, par exemple dans le cas
des fonds en dollars US BMO) avant de calculer
la valeur liquidative du fonds.

e Lavaleur des contrats de change a terme de gré a
gré correspond a la différence entre la valeur du
contrat a la date a laquelle il a été conclu et sa
valeur au jour d’évaluation en question. Les
options sur contrats de change sont évaluées
selon le cours du marché. Lorsque le contrat ou
Poption est liquidé ou expire, un gain ou une
perte de change réalisé est constaté.

e Lavaleur des contrats a terme de gré a gré
correspond a la différence entre la valeur du
contrat a la date a laquelle il a été conclu et sa
valeur au jour d’évaluation en question.

e Lestitres dérivés, comme les options négociables,
sont évalués a leur juste valeur, qui est établie
comme la valeur d’une option qui aurait pour
effet de liquider la position a la date d’évaluation.
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¢ Lorsqu’un fonds ven